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Pabouas mporpamma aucnuIumHEEL «MHOCTpaHHBIA s381K» (DpaHIly3cKHil S3BIK) COCTABICHA B
COOTBCTCTBUH ¢ TpeOoBaHHAMH PemepanbHBIX IOCYAapCTBEHHBIX TpeGopanuii (®I'T), yTRepiIeHHbBIX
npukazoM MuHHCTepCTBAa HayKm U BhIcIero ofpasoBanust Poccuiickoit ®eneparuu ot 20.10.2021r. Ne
951. Paboyas mnporpamMma JUCIHMIUIMHEI Ope[HA3HAYEHA IUI1 MOATOTOBKM HAYUHBIX | Hay4HO-
NIEAaroru4ecKuX KaJpoB B acHUpaHType II0 Hay4HoH crnennanbHocTH 4.3.1. Texnonoruu, MamuHbl U
o0opyaoBaHHe /ISl ArPONPOMBINIJIEHHOI0 KOMILIEKca.

Hucuumumna «rocTpanssii a3pik» (OpaHIy3cKuil A3bIK) HampaBieHa HA TOATOTOBKY K Cade
KaHIHIATCKOTO SK3aMeHa.

Hacrosmas paboyas nporpamMma TECIUILTHHEL COCTABIEHA B PAMKAX [POTPAMMEI ACIIHPAHTYPEI H
YYUTHIBAET OCOOEHHOCTH OOydYeHHS @pH HMHKIIO3HBHOM 00pa3sOBaHWH JIMII C OTPaHHYCHHBIME
BO3MOXXHOCTSIMH 37I0POBbSI H HHBATTHJIOB.

[lpyn wywenwn aucimmuuHel «MHOCTpaHHBIM s3BIK» (DpPAHIY3CKHH S3LIK), TPH TPOBEICHUH
TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M NPOMEKYTOYHOM aTTECTAIlMH ACTIHPAHTOB YHHBEPCHUTET BIPABE
IPHMEHATE SIEKTPOHHOE 00y4YeHHe, NUCTAHIIHOHHBIE 00pa30BaTeIbHbIE TEXHOIOTHH.

CocraBurens — kaHOuoam nedazo2uieckux Hayx, 0oyenm Yuuwmianora C.A.

PaGouas mporpamma [UCHHMIUIEHEI oOCyxIeHa Ha 3acenanun Kadenpsl «CoIMaIbHO-
ryMaHHTapHBIC TUCIUILTHHEI M PYCCKUE S3BIK KaK HHOCTPAHHBINY «5_ Mag 2025r., mporoxosn NezZ”

3aB. xadempoit «ConuansHo-

TryMaHHTapHbIE JUCIUILIHHEI B PyCCKHN %///
Hecrepora C.A.

SI3BIK KaK HHOCTPaHHBIM»
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TAY « 7§+ 05, 2025 1., mporoxon Ne 7.

[IpencenaTens METOAHYECKON KOMACCHE
[
TEKIE

‘ g/ﬂ&/—? Haropnsix E.E.
: %gzk’%" IMaTpora 1.B.

Hupexrop Hayanoii OubIHQ



COJAEP)KAHUE
[TnanupyeMblie pe3yIbTaThl OCBOCHUS JTUCIIUATITHHBL. . .. .\etensseeentenneeneennenneaneennennns
1.1,  1leap M 3a0Q9YM JUCIIHATITHB ....ccciuvvveeesssureseesssssseessssssssessssnssessssssssessnsssssessnsssssssnsnseeans
1.2. Ilnanupyemble pe3ynabTaTbl OOyYeHHUS 1O JAUCHUILIAHE, OOECIIeYHBAIOIINE
OCBOCHHE MPOTPaMMBbl aCITUPAHTYPHI IO HAYYHOM CITCITHATBHOCTH . ..vvveevveeevveesiveens
O0BbeM AUCHUTUTMHBI U BUIIBI YUEOHOM PAOOTDI .....ceiuviiiiiieiiiieiiieesieeesbeeesineessineessineesnnnee e
2.1. PacnpeneneHue oObeMa TUCHUTIIUHBI 0 BUJIAM YIEOHON PAOOTBL.....ccvvvvivvieiireennnie.
2.2. PacnpenencHre yUCOHOTO BPEMEHHU TIO TEMAM........ceruvireerrersresseessesssesseesseaseseessesssesnes
CTpyKTypa B COAEPIKAHUE TUCITATIITITHB ...veeuvvveesriesireesnseeessseesssesssesssssesssssesssssessssesssneenns
3.1, COMEPIKAHME JIUICTIHITIITHTHBL .......uveereeeenseessreanseessseassesssseensesssseessssssseassessssesssessnsesssnsssesnns
I I O1e1 (507 420517 () () 401 1 USSP PPP
3.3.  ComeprKaHUE MPAKTHUCCKUX BAHITHH ...e.vverrirueeieesisirisseeressesseessessnesseessesssesseesseesesnes
3.4.  Bupasl u conepKaHue CAMOCTOSITEIBHOM PAOOTDI .....vvveevversiireesireesiiressssnessssnessssnesssns
3.4.1. BHIBI CAMOCTOSATEIBHOM PAOOTBL. ...\t uttttententeantenteateeneeseaneeneenseaneaneans
3.4.2. CopepKaHUE CAMOCTOSITEIBHOM PAOOTDL. .. .vueteettereeenteenteeaneeaireenneeannenns

@OHJT OLEHOYHBIX CPEJICTB ISl MPOBEAEHUS TEKYIIEro KOHTPOJIS M IPOMEXKYTOUHOM
AT e 10 1 (TP

OcHoBHasi M JONOJHUTENbHAs ydeOHas JuTepaTrypa, HEoOXoaumas [Uisl OCBOCHHS
D102 (03802000307 0509 PP
Y4eOHO-MEeTOINYECKHE MATEPHAIIBI TIO OCBOCHHIO JTUCTIATIIIHBL .....vvevvieresieesrenieesieannennneneeas
Pecypcbl nH(OpMaIOHHO-TEIEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTH «HTepHEeT», HPOPMALIMOHHO-
CIpaBOYHBIE CHUCTEMBI, TMpodeccHoHalbHble 0a3bl JaHHBIX, HCIOJIb3yEeMbIE NpHU
OCYILECTBIIEHMH 00pPa30BATEIBHOTO MPOLECCA MO JUCHUIUIIHE ...vveuvieeriivreiierisieesressresieeseeas
MarepuanbHo-TeXHUYECKass 0a3a, HEOOXOauUMas Il OCYIIECTBIEHUS O0Opa30BaTEIHHOTO
IIPOLIECCA TTO JUCIIAIIIIMHE .....vvvtsstiesies st sits st sias b sib e b s s b s e b e sab e sb e s e s b e s an e e b e e
IIpunoxenne Nel. @OHT OLEHOYHBIX CPEACTB JUISl TEKYLIErO KOHTPOJIS yCIEBAEMOCTH M
IIPOBEJECHUS MPOMEKYTOYHON aTTECTALIUN ACTTUPAHTOB O JUCHMILIMHE ...



1. Ilnanupyemble pe3yabTAThl OCBOCHHS TUCHUILIUHBI

1.1. Heab 1 32124 JUCHHUILIHHBI

Heab nucuMnauHbI - GOPMUPOBAHUE y ACIMPAHTOB HABBIKOB BIIAJCHUS (DPAHILY3CKUM SI3BIKOM
KaK CpeACTBOM MpoeCCHOHATBHONW U MEXKKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKALIMU B HAYYHO-UCCIIEOBATENBCKON U
MpernoaBaTeNbCKON AeITeIbHOCTH.

OcHOBHBIE 321a4H JMCUUILIUHBI.

-COBEPIICHCTBOBAHUE PEUEBBIX YMEHUH U SI3bIKOBBIX HABBIKOB B YCTHOW M MMUCBMEHHOH (opmax;

-pa3BUTHE IMO3HABATEJIbHBIX U MCCIEI0BATEIbCKUX YMEHHMH C MCIIOJIB30BAHHMEM WHOCTPAHHOIO
S3bIKa Ha OCHOBE MH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

-pa3BUTHE HABBIKOB MOKUCKA U OIICHKU HH(POPMAIIMH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

-(OpMUPOBAHNE HABBIKOB HCIIOJIb30BAHUS SA3BIKOBBIX CPEICTB IPU CO3AAHUM MUCBMEHHOTO U
YCTHOI'O HayYHOT'0 TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

-yBEJIMYEHHE 3aaca JIEKCUUECKUX €IUHMI] OOIIEro, TEPMUHOIOTHYECKOTO U NPOPECCHOHATBHOIO
Xapakrepa.

1.2. InanupyemMble pe3yJbTAThl 0OCBOECHHS JHCIUIIHHBI,
o0ecrneyuBaoIIe 0CBOEHHE MPOrPaAaMMBbI ACTIMPAHTYPHI 10 HAYYHOH CIENUATbHOCTH

3HaTh: 1. crunucTuyeckue  OCOOEHHOCTH  IPEJCTaBICHMSI  PE3yJbTaTOB  HAy4yHOU
JIeSITeIbHOCTH B YCTHOW M MHCbMEHHOM (popMe Ha HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

2. METOJIbl ¥ TEXHOJIOTMH HayYHOH KOMMYHUKALIMK HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

YMmers: 1. ciienoBaTh OCHOBHBIM HOpMaM, MIPUHATHIM B HAYYHOM OOIIEHUH Ha HHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

2. moadupaTh MCTOYHUKUA M TOJArOTOBUTH HAy4yHbIE JTOKJa/Abl U IMPE3EHTAlMH Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

Bnaners: 1. paznuyHBIMH  METOAAMM, TEXHOJOTMSIMM W THUIIAMH KOMMYHMKAaIlMM IpH
OCYILECTBJICHUH MPO(ECCHOHAILHON eATENIbHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

2. HaBbIKAaMU aHAJIM3a HAyYHBIX TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2. O0beM AMCUHUILIMHBI M BU/IbI y4e0HOI padoThI
Jucuumnirza uzydaercst Bo 2 cemectpe. O0m1as TpyJ0eMKOCTh AUCHUILIMHBI paclpeiensieTcs 1Mo
OCHOBHBIM BHJaM y4eOHOW paboThl B COOTBETCTBHM C Y4YEOHBIM IJIAHOM, YTBEP)KICHHBIM YUEHBIM

coseroM ®T'BOY BO IOxHO0-Ypansckuit 'AY.

2.1. Pacnpenesienne 00bemMa AUCUMIIMHBI 10 BUAAM Y4eOHOI padoThI

Bun yuebHoit paboTbl KonuuectBo yacos / 3ET

KonrakTHas pa6ora, Bcero 108/3

B ToM uucne:

Jlexruu (JI) 36/1
[Tpaktryeckue 3ansTus (I13) 72/2
CamocrositesibHas padora (CP) 90/2,5
KonTpoub 18/0,5

OO01Iast TPY/10€MKOCTh 216/6




2.2. Pacnipeesienue yueOHOro BpeMeHH M0 TeMam

B ToMm uucie

Ne /i HaumenoBanue pa3nenos u Bcero, KOHTAaKTHAasd
) TeM qac pabora CP Kontposnb
1 |m

Paznen 1. Hayuno-uccnenoBarenbckas cdepa
OCHOBBI niepeBOIa HAYYHOM
1.1. | nurepatypsl. [’ pammaruka 40 8 14 18 -
HAay4YHOU peuu
Metonapl 06paboTKu
1.2. | HAy4HOU IUTEPATYPOU. 42 8 16 18 -
['paMMaTHKa HAy4YHOU pedn

Pasnen 2. IlpodeccronanpHas cdepa oOmeHus
OcHoBbI IPO(hecCHOHATTLHOM

2.1. | KOMMYHUKAaIlU{ B HAYYHOH 58 12 30 16 -
JICSITeIIbHOCTH

2.2. J?;fee;;gg:? 111{(})I c:;m(bnmo 40 8 12 20 ]

2.3. | Kanmunarckuii sx3amen 18 - - 18 -
Kontpob 18 - - - 18
OO01mas Tpya0eMKOCTh 216 36 72 90 18

3. CTpyKTypa M cojiep:KaHue TUCIHUNIUHbI
3.1. Conep:xanue I CUUIIMHBI

Hay4Ho-ucciienoBaresbckas cpepa

OcHOBBl mepeBOojia HayyHOM JuTepaTyphl. AHHOTanuss Hay4dHoM cratbu. CTpareruu
IPEBApUTEIILHOTO HAIMCAHUS HAyYHOW MCCIIEOBATENIbCKOM pabOThl: BBEJIEHHE B MCCIIEI0BATEIbCKYIO
paboTy, orpenesaeHre TeMbl UCCIIEI0BaHuUs, BBIOOp U CyKEHHE TEMBbI HCClIeJoOBaHUs, cOop uHpopMauuy,
aHaJIn3, OIICHKAa MCTOYHMKOB. CTpaTernu NpeIBapUTEIbHOIO HANKMCAHUS HAYYHOW HCCIIENOBATEIbCKON
paboThl: pa3paboTka paboyux TE3UCOB, HamMcaHue IIaHa padoThl. CTpaTeruu NpeIBapUTEIBLHOTO
HaNMCaHUs HAy4YHOM MCClIe0BAaTEeNbCKOM padoThl: MEepBBIN BapuaHT paboThl, IPOBEPKA, peIaKTUPOBAHHE,
myOIuKanus.

IIpogeccnonanbuasn chepa

PedepupoBanue. Annortauus. MccnenoBarenbckoe cooOlieHHE B MUCbMEHHOM peur: OCHOBHBIE
MbICTH. Pa3BuBarolnye U MONACPKUBAIOLINE COOOIEHHE JeTalyd B MHCbMEHHOM HAy4YHOM JIOKJIAJe:
onucanue. Pa3BuBaromue U nojaaep:kuBaronue cooOLIeHHe JeTalyd B MUCbMEHHOM Hay4YHOM JIOKJaJie:
nosicHeHue. PazBuBarolyie U Moep>KUBAIOIINE COOOIIEHHE NETaal B MMCbMEHHOM Hay4YHOM JIOKJIaJe:
UCIOJIb30BaHue cTpaTeruil yoexaenus. CtangapTHas NTUCbMEHHas peyb.

Donemuxa

3ByKoBasi cuctemMa (paHIy3ckoro sizbika. OCOOEHHOCTH (paHIy3CKOM 3BYKOBOM CHUCTEMBI IO
CPAaBHEHHMIO CO 3BYKOBOW CHCTEMOW pYycCKOro si3pika. OCOOCHHOCTH NMPOM3HOIIEHHS TJIACHBIX 3BYKOB.
[lonsiTie o0 mAOATOTE M KPATKOCTH, HE HUMEIONIMX aHAJIOroB B pPYycCKOM s3blke. (OcoOeHHOCTH
IIPOM3HOLIEHUSI COTJIaCHBIX 3BYKOB. TpaHckpunuus. PUTMu4Yeckoe U CMBICIOBOE MIOHATHE, CIIOTO/IETIEHUE,
yaapenue. Ilonsitue pedeBoro mnotoka. VIHTOHaUMs, PUTMHKA, MENOJAWsA, TMAay3bl, YyJIapeHHE B



npeIoKeHusx, ¢pasax, ocodbeHHoctrn opdorpaduu. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH MPOWU3HOIICHUS,
XapakTepHbIe Ais chepbl TPoheCCHOHATEHOW KOMMYHHUKAIUH.

I'pammamuxa (mopgonozus u cunmarxcuc)

Nms cymecTBuTeNbHOE (pPOA, YUCIO), UMs MpUiIaraTesibHOE (PO, YHMCIIO, CTEIIEHU CPAaBHEHMS,
MECTO MpHJIaraTeIbHbIX B MPEJIOKEHUH, MPUTSDKATENbHbIE MpuiaraTelibHble, YyKa3aTelbHble
IpwjiaratejabHble,  BONPOCUTENIbHbIE  IpUJIaraTesibHbE,  HEOIPENEICHHbIE  IpUJIarareibHbIE),
YUCIUTENbHbIE  (KOJMYECTBEHHBIE, IOPSJIKOBBIE), apTUKIb (ONpPEICICHHbIN, HEONpeaeIeHHBbIH,
NApTUTUBHBIN, HEYNOTpPeOJEHUE apTUKISA, 3aMeHa IAPTUTUBHOTO W HEONPEIEIEHHOTO AapTHKIIA),
MECTOMMEHHE (JIMYHbIE MECTOMMEHHUS, IPUIJIaroJbHbIE MECTOMMEHHUs, €N, Y, MpUTsHKaTelbHbIE,
yKa3aTejIbHble, HEONPEACICHHbIE, OTHOCUTEIIbHBIE, BOIPOCUTEIbHBIE MECTOMMEHHSA), IJIarodi,
HAaKJIOHEHHE M BpeMs, OOpa30BaHHWE BpPEMEH, COTJIACOBAaHHWE BPEMEH, IOBEIUTEIBHOE HAKIOHEHHE,
YCIIOBHOE HAKJIOHEHHE, COClIaraTelbHOe HAKJIOHEHHE, HeMU4Hble (OpMBI I1aroja, maccuBHas (opma
rnaroja, Hapeuus, npemior. [Ipeanmoskenue u ero crpykrypa. [IpsmMas u KOCBeHHas pedb. 3HAKU
IpenuHaHus. BolieneHue wieHoB NpeuIoKeHUs.

Jlexcuka u ¢ppazeonozus

Crunuctuuecku HeWTpanbHas, HauOosiee ynoTpeOuTenbHas JieKcuka. ba3oBas TepMHHOIOTHS
cnenuanbHocTU.  Jlormueckas  COYETaeMOCTh  CIIOB.  YCTOWUYMBBIE  BBIpaKeHHUs,  Hauboisee
pacrnpocTpaHeHHble (popmyIibI-Kaulie (oOpalieHue, IpUBETCTBUE, 0J1arogapHoCTh, u3BuHeHue). [lonaTue
muddepeHManul JeKCuku 1mo chepam npuMmeHeHus. bbiToBas, TepMUHOJIOTHYecKas, OOIIeHay4yHas,
o(unmanpHas TeKCUKa.

IHucomo. CoctaBieHue 1aHa (KOHCIEKTa) MPOYUTAHHOTO, HW3JIOKEHUE  COJEp)KaHus,
npountaHHoro B (Qopme anHOTammu. Hammcanue pedepara 1Mo NPOYNTAHHOMY M TIEPEBEICHHOMY
Matepuany. Onucanue coOCTBEHHOM Hay4HOUH pabOTHI.

Ymenue. Bunpl 9TeHus: W3ydaroliee, 03HAaKOMUTEIFHOE, MOMCKOBOE U MpocMoTpoBoe. [Tombop
ayTeHTUYHOM JIUTepaTypbl Ha AaHIJIMMCKOM SI3bIKE IO CBOEW HAy4YHOH CIEUAbHOCTH; IEepPeBO/,
AHHOTHUPOBAHME M AaHAJIM3 MPOYMTAHHBIX MCTOYHHMKOB; COCTABJIIEHHE TEMATUYECKUX IJIOCCapueB; 0030p
JUTEPATypHI.

Ilepesoo. Y CTHBIN U MUCbMEHHBIN MEPEBOJ] ¢ MHOCTPAHHOTO S3bIKA Ha POJHOM SI3BIK U C POJHOTO
Ha MHOCTPAHHBII HCIIOJIb3YyeTCs KaK CPEICTBO OBJIAJCHHMS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, KaK MPUEM pPa3BUTHS
YMEHUI M HaBBIKOB YTEHMs, Kak HambOosee 3(PPEeKTUBHBIM croco0 KOHTPOJSI MOJTHOTHI U TOYHOCTH
MOHUMAaHMSL.

3.2. Conep:xanue JeKIui

Komn-Bo
qaCoB

Ne i/mt TeMsl JeKnuii

Knaccudukanusa u xapakTepucTHKa Hay4dHbIX TEKCTOB. OOBEKT M TNpeaAMET 4
COBPEMEHHOW TEOPHUH MEPEBOIA
CucremHBIi TOAXOA K H3YYEHHIO IIepeBOJa HAYYHOM  JIUTEPATYPBI. 4
OKBHUBAJIEHTHOCTb U 3JICKBaTHOCTb IIEPEBOJA

Annotupoanue. PedepupoBanue. [lepeBoa HaydHOI TUTEpATyphl KaKk CUCTEMA.
CucreMHBIN TOAX0N

PeniensupoBanue. Icce. Equnuiibl nepeBoia

Opranuzanus npe3eHTauni. SA3slk npezeHTanuil. Mexxbpa3pIKOBast aCHMMETPHUSI
MexnyHapoanbsle koHpepeHuu. CTpyKTypa U OpraHU3alus MeXITyHapOJHbBIX
KoH$pepeHImid. Tumosorus nepeBoAYECKUX OLTHO0K

Crenuduxa paboThl ¢ HAYYHOH JIUTEpPaTypOid

Hcrounnkn BO3HMKHOBEHHsI HAy4dyHOUW TepMuHonoruu. llepeBon kak mponecc
MEXBSI3bIKOBOM TpaHchopMaIiu

Hroro: 36
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3.3. Coep:kaHue NPAKTUYECKUX 3aHATHI

N Kon-Bo
Ne /i1 Temnl MPAKTUYCCKUX 3aHATUU
9acoB
1 Hayunble TekcThl Kak OOBEKT M MpeIMET COBPEMEHHON TEOpHH IepeBOAa. 5
' [ToBTOpEeHNE BpeMEHHBIX POpM
2 CoOCTBEeHHO Hay4yHbIe TEKCThl. AKaJeMHYECKHE TEKCThl. Y4eOHO-CIpaBOUYHbIE 4
] TeKCcThl. COoriacoBaHre BPeMEH U3bsIBUTEIBHOIO HAKJIOHEHHUS
3 WudopmaninoHabie TeKCThI. TeXHIUYeCKne TeKCThl. HPUHUTHB U eT0 (QyHKITUH. 4
' NH)UHUTHBHBIE KOHCTPYKITUH
4. AnnotupoBanue. [Ipsimas 1 KOCBEeHHas peub 6
5. PedepupoBanue. YcaoBHOE HAKIOHEHUE 6
6. PeniensupoBanue. Jcce. MecTtonmMeHus 4
1. Opranuzanus npe3eHTanuii. IMs cyniecTBUTENbHOE 6
8. SI3b1k nipe3enTarmii. CociiaraTeibHO€ HAKJIOHEHHE 6
9. MesxayHapoanbie KoHbepeHmy. [loBennTenbHOe HAKIOHEHHE 6
10. | Opranm3anus MEXIyHAPOAHBIX KOH(pepeHuuil. YncnurenbHbie 6
11. | AnekBaTHOCTh, 9KBUBAJICHTHOCTD U OIICHKa nepeBoja. [lepeBoj cokpaiieHuit 6
12. | IlepeBoj HAYYHO JUTEPATYPHI 10 HAMTPABICHHIO MOITOTOBKH 6
13. | IlepeBox Hay4HO JUTEpPATYPHI 1O MPOPHITIO 6
Hroro 72
3.4. Buabl M coJiepiKaHie CaMOCTOSITeJIbHOH padoThI
3.4.1. Bugpl caMOCTOSITENILHOW PadOTHI
Busl camocTosiTenbHON paboTh KosngectBo yacoB
[ToaroToBKa K MPaKTUYECKUM 3aHSATHIM 50
CaMocTOATEIbHOE NU3YUEHHE OT/IEIbHBIX TEM U BOIPOCOB 22
ITonroroBka K 9K3aMEHY 18
HToro 90
3.4.2. CopmeprxkaHe caMOCTOATENBHOM paboThI
No N Kon-Bo
Tema camocTosATENbHON PaOOTHI
/1 JacoB
1 HayuHble TeKCTbI Kak OOBEKT M NHpPEIMET COBPEMEHHOH Teopuu MepeBoja. 5
' [ToBTOpEHNE BPEMEH M3BIBUTEIBHOTO HAKIIOHEHUS
CoOCTBEHHO Hay4HbBIE TEKCThl. AKaJIeMHUYECKUE TEKCTHI. YUeOHO-CIIPaBOYHbIE
2. tekcTbl. CornacoBanue BpeMeH. MH@opmanroHHble TeKCThl. TeXHHUYecKue 8
TekcThl. IHpuHUTHB 1 ero ¢yHkimn. MHGUHUTHBHBIE KOHCTPYKLIUU
3 AHHOTHpOBaHHMe. YcJOBHOe HakioHeHue. PedepupoBanue. I[Ipsmas u 29
" | kocBeHHas peub. PeriensupoBanue. Icce. MecTonMeHust
4 S3pik mpesentauuii. Mms cymectButenbHoe. IloBenuTenbHOE HaKIOHEHUE. 10
' Opranu3zanus npe3eHTalun.




Ne . Kon-Bo
Tema camocTOsATENbHON PabOTHI

/o 4acoB

5 Opranuzanus MEXTyHaPOIHBIX KOH(EepEHIIUH. YucnurenbHbIe. 8
MesxayHapoiHble KOHQEpEeHIIHH.

6. | AIeKBaTHOCTb, SKBUBAJIEHTHOCTb U OLIEHKA nepeBoja. IlepeBo cokpanieHuit 8

7 [lepeBos HAY4YHOH JUTEPATYPHI IO MPODUITIO 10

8 [ToaroToBKa K KaHIUJIATCKOMY 9K3aMEHY 18
Hroro: 90

4. ®oH/ OLIEHOYHBIX CPEICTB J1JIsl MPOBEIeHUs TEKYIIero KOHTPOJIs U
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUN

JUi yCTaHOBIIEHUSI COOTBETCTBUS YPOBHs HOJATOTOBKU oOydaromuxcsi tpedosanusim ®@I'OC BO
pa3pabotan (OHI OIICHOYHBIX CPEICTB Ui TEKYIIErO0 KOHTPOJIS YCIHEBAGMOCTH M MPOBEACHUS
IIPOMEKYTOUHOM aTTecTanuu 00yyaromuxcs o JucuuIuiiHe. @OoHA OLEHOYHBIX CPEJICTB NPECTABICH B
[Tpunoxenun Nel.

5. OcHOBHAas1 H 10NIOJTHUTe/IbHAs yueOHas JIUTepaTypa,
He00X0UMAas 1JIsl OCBOCHMS IMCIUILIHHBI

OcHOBHasT ¥ [IOTOJIHUTENbHAsE ydeOHas JnuTeparypa umeercs B HayuHoit Oubnmorexe wu
ANEKTPOHHON HHPOpMaIMoHHO-00pazoBarensHoi cpene @I'BOY BO I0xuO-Ypansckuii [AY.

OcHoBHas:
1. Kpaiicman, H. B. ®panuysckuii s3bIk: 1enoBas M npodeccuoHalbHas KOMMYHHMKalUs :

yuebHoe nocodue / H. B. Kpaiicman. — Kazans : KHUTY, 2017. — 108 ¢. — ISBN 978-5-7882-2201-
1.— Tekct: onextpoHHblii// Jlanp : oanekTpoHHO-OMOnMoTeuHas cucrema. —  URL:
https://e.lanbook.com/book/138341.

2. Teopermueckas rpaMMaTika ((paHiy3ckuii s3bIK) : yaeOHOe mocobue / cocraButenu H. H.
Hiomon, E. A. T'onoBko. — CraBpononib : CK®Y, 2016. — 198 ¢. — Texkcr : anektponHsIil / JlaHs :
ANEKTpOHHO-O0nOMMoTeynas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/155665.

JdomosiHnTEIbHAS:

1. ®enynona, E. A. [lenoBoe obmieHne Ha (PpaHIy3cKOM si3bIKe : yueOHoe mocobue / E. A.
®enynoBa. — Hosocubupck : HI'TY, 2020. — 80 c. — ISBN 978-5-7782-4137-4. — Texkcr :
3JIEKTPOHHBIH // Jlann : AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS cucTema. — URL:

https://e.lanbook.com/book/152372
2. @panamysckuit sa3eik: [Ipaktrueckuii kypc: [lpomBunyThiit sTanm [Tekct]: YueOHHK st
cryaenToB By30B / Kpons M. U. [u ap.] — M.: BJIAJIOC, 2001 .— 312c.

6. YueOHO-MeTOAMYECKHE MATEPHAJIBI IO OCBOEHUIO THCIUTIINHBI

VYyeOHo-mMeToanueckue paspabotku umerorcss B Hayunoit Oubnuorexke ®I'BOY BO [OxHO-
VYpaneckuii 'AY:

1. UYerkapéra, Y. B. ®panimy3ckuii s3bIk : yaeOHoe mocooue / Y. B. Uerkapéa. — CaHKT-
[TerepOypr : BI'TY "Boenmex" um. J[.®. Ycrunosa, 2019. — 88 c. — Tekcer : anekTpoHHbIH // Jlasb :
aJIeKTpOHHO-O0nOmoreynas cucrema. — URL.: https://e.lanbook.com/book/157048



https://e.lanbook.com/book/138341
https://e.lanbook.com/book/155665
https://e.lanbook.com/book/152372
https://e.lanbook.com/book/157048

2. Kupeena, 3. P. Guy de Maupassant: Une nouvelle vie des nouvelles : yuebnoe mocodue / 3. P.
Kupeesa, P. ®. XacanoBa, X. X. ['anumoBa. — Ya : BI'TIY umenn M. Axkmymis, 2021. — 120 c. —
ISBN 978-5-907176-92-8. — TekcT : anmekTpoHHbI# // JlaHb : 3JIEKTpOHHO-OMOIMOTEYHAsT CHCTeMa. —
URL: https://e.lanbook.com/book/170432

3. @paHIy3CKUW S3BIK IS aCHUPAHTOB [DJIEKTPOHHBIM pecypc]| : METOA. YKa3aHws IS
KOHTAKTHOM U camocTosTeNnbHON paboTel / cocT. C. A. Ununnanosa ; FOxno-Ypansckuit [AY, UacTutyT
arpounxeHepun .— Yensaounck: KOxno-Ypansckuit [AY, 2019 .— 58 c. — bubnuorp.: ¢. 56 (12 Ha3B.)
- Pexxum moctyna: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/60.pdf

7. Pecypcbl HH()OPMALIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOM ceTH « AHTepHET», HH(POPMALIMOHHO-
CIPaBOYHbIE CUCTEMBI, MPO(ecCHOHATbHBIE 0a3bl TaHHBIX, HCIO0JIb3yeMble MPH 0CYLeCTBJIEHUN
00pa3oBaTeIbHOIO Mpolecca Mo JUCIUNIHHE

B Hayunoii 6ubimoTreke ¢ TepMUHAIBHBIX CTAHIMIA MPEJOCTABIISETCS JOCTYII K 0a3aM JaHHBIX:
1. EnnHoe okHO A0oCTyMa K yueOHO-MeToIMYecKuM paspadboTkam https://toypray.pd

2. OBC «Jlanb» http://e.lanbook.com/

3. YHuBepcurerckas o6mbmuoreka online: http://biblioclub.ru

4. HayuHas anekTpoHHas oubimoteka https://elibrary.ru/

8. MaTepuanbHO-TeXHHYECKas 0a3a, HeOOX0AUMAsI IJIsl OCYIIeCTBJIEHUSI 00Pa30BATEIBLHOIO
npoiecca mo JMCUHILIHHE

Ilepedyenn yueOHbIX 1a0opaTopuii, ayIMTOPUIl, KOMIILIOTEPHBIX KJIACCOB

401 - YueOHas ayauTopus JJsl MPOBEICHUS 3aHATHH JIGKIMOHHOTO THIA, CEMHHAPCKOTO THIIA,
IPYNIOBBIX W MHIUBUAYAJIbHBIX KOHCYJIbTAIUH, TEKYIIETr0 KOHTPOJIS M TPOMEKYTOUHOM aTTecTaliH;

405 - VYuebHas ayauTopus /sl TPOBEACHUS 3aHATHH CEMHUHAPCKOTO THIA, TPYIIOBBIX U
WH/IMBUYaIbHbBIX KOHCYJIbTAIlUN, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHON aTTeCTalluu

42 — moMelieHue Ul CaMOCTOSATEIFHONH PabOTHl O0YYAOIIMXCS, OCHAIICHHOE KOMITBIOTEPHOMN
TEeXHUKOH ¢ BO3MOXKHOCTBIO MOJIKIIIOUEHUS K ceTH VHTepHeT n obecriedeHneM J0CTyIa B 3JIEKTPOHHYIO
MHO(PMAIIMOHHO-00Pa30BaTEIFHYIO CpeLy

ITepeyenb 0CHOBHOIO y4eOHO-1200paTOPHOIO 000PyAOBaAHKS

Hoyt0yx LENOVO G5045 - 1 mrt. (mepeHocHok);

Maruautrodpor MP3 MAXWELL MW-4002 - 1mT. (mepeHoCHOK);
TeneBuzop «Samsungy - 1 wr. (ayq 401);

DVD-meep «Mystery» - 1 mt. (mepeHOCHO).


https://e.lanbook.com/book/170432
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/60.pdf
https://elibrary.ru/

10

1IPHJIO’KEHUE Nel

®OH/I OHEHOYHbIX CPEIACTB

JUISL TEKYIIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U IIPOBEIECHHUSI IPOMEKYTOYHOM aTTECTALUN
ACIUPAHTOB 110 JUCLUILINHE
2.1.2 UnocTpanHblii s13bIK (PpaHIy3cKHii A3BIK)
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1. KoutpoJsmpyemble pe3yabTaTbl 0CBOCHHS IUCHUILIHHBI, 00ecTeduBaKOIINe
AOCTHKEHH S IVIAHUPYEMbIX Pe3YJbTATOB OCBOEHUSI MIPOrPaAMMBbI ACHIHMPAHTYPHI 10
HAYYHOUH CIEeNHAJTbHOCTH

3Harb: 1. crunucTuyeckue OCOOCHHOCTH TIPEACTABICHUS PE3yJIbTATOB HAYYHOU
JIeSITEIbHOCTH B YCTHOW M MHCbMEHHOM (popMe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2. METOABI U TCXHOJIOTNH HaquOﬁ KOMMYHHKAIIWMHA HAa THOCTPAHHOM S3BIKC,

VMmeTs: 1. CJI€AJOBaTb OCHOBHBIM HOPMaM, IIPUHATBIM B HAay4YHOM O6HICHI/II/I Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKC,

2. HOZ[6I/IpaTB HCTOYHHUKU U NMOATOTOBUTH HAYUYHBIC JOKJIAJbl U MPE3CHTAlIUU
Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE;

BJIaI[eTbZ 1. pas3iinuHbIMU MCTOAAMHU, TCXHOJIOTUAMHU U TUIIAMH KOMMYHI/IKaL[I/Iﬁ npu
OCYHICCTBJIICHUU HpO(l)eCCHOHaHBHOﬁ ACATCIIBHOCTH HA HHOCTPAHHOM SA3BIKC,

2. HaBBIKAMH aHaJIM3a HAaYYHBIX TCKCTOB Ha MHOCTPAHHOM SA3LIKC.

2. OnleHOYHbBIE CPEICTBA ISl IPOBEAeHNs TEKYILEro KOHTPOJIS YCIIeBAeMOCTH U
NPOMEKYTOYHOM aTTecTALUMN

OueHouHbIe cpeIcTBa NPEICTABISIOT COOOM (OHI KOHTPOJBHBIX 33JaHUN, a TaKKe
omrcanuid  GopM W Tpouenyp, TNPEAHA3HAYCHHBIX  JUISI  ONPENCIICHHUS  CTEICHU
c(OpMHUPOBAHHOCTH PE3YJIHTATOB O0yUEHUSI 00YUYAIOUIErocs M0 KOHKPETHON AUCLUIIIIHE.

K oneHOYHBIM cpecTBaM pe3yIbTaToOB 00YYCHUS OTHOCSATCS:

2.1. YcTHBIi omipoc

YCTHBI Ompoc — JWajor NpemnojaBarens ¢ AacHUpaHTOM, Ielb KOTOpOro —
CUCTEMaTU3alusl U YTOYHEHHE UMEIOIIMXCSA Y HEro 3HAaHWM, NPOBEpPKA €ro MHIUBHUIYaJIbHBIX
BO3MOKHOCTEHN YCBOCHHS MaTepHAIIa.

Buabl 3aganuii

3ananue 1. UreHne M NMHUCbMEHHBIM MEPEBOJA CO CIOBAPEM OTPBIBKA M3 HAYYHOTI'O TEKCTa IO
HaIPaBJIEHUIO IO OTOBKHU.

3amanue 2. Urenue Oe3 cioBaps M AHHOTHUPOBAHUE OTPBIBKA M3 HAYYHOIO TEKCTa IIO
HaIPAaBJIEHUIO IO OTOBKHU.

3amanue 3. YUrtenue O6e3 cioBaps U PELEH3UPOBAHUE OTPbIBKA W3 HAyYHOIO TEKCTa IO
HaIPAaBJIEHUIO IO OTOBKHU.

3aganue 4. [IpocMOTpoBOE YTEHHE OTPHIBKA HAYYHOT'O TEKCTA MO HANPaBJICHUIO MOATOTOBKU H
nepeada ero CoJIepKaHus Ha PyCCKOM SI3BIKE.

3amanwme 5. [IpencraBienne nokaga Ha HAYYHON KOH(GEPEHIIMHU TI0 HAPaBIEHUIO TIOJITOTOBKH.
3ananue 6. OTBETHI Ha BONPOCHI 10 TEME HAYYHOI'O UCCIIEOBAHHUS.

3aganue 7. becena ¢ nmpenoaaBaresneM 1Mo TeMe HAyYHOTO UCCIIETIOBAHMS.

Ouenka (0aJw1) Kpurtepumn oueHuBaHus

5 (OTIU4YHO) AcnupaHT TMPOJEMOHCTPUPOBAT  OYEHb XOpOIlIee yMEHHE
MOJIb30BaTbCS ~ HMHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM  KaK  CPEICTBOM
npo¢eCCHOHAIIBHOTO O0IIEHNs B HAYYHOU cepe: oueHb Xopoiee
BIIQJICHUE HOPMaMH HM3y4aeMOro s3blKa M  IPaBHIbHOE
WCIIOJIb30BaHNE WX BO BCEX BHUAAX PEUECBON KOMMYHHKAIIUH, B
Hay4dHOU cdepe B GopMe YCTHOTO W HMHUCBMEHHOTO COOOIICHHS;
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Ouenka (0as1)

Kpurepun oueHnBanus

OYEHb XOpOILIEE BIIAJICHUE NOATOTOBIECHHOW MOHOJOTHYECKON
peublo, a TakKe HENOATOTOBJICHHOM MOHOJIOTHYECKOU U
TUAIOTUYECKON pedbl0 B CHUTyallud OOIICHHWs B Tpeenax
MIPOTPaMMHBIX TPEOOBAaHUI; OTCYTCTBHE 3aTPYIHEHUH TIPH YTCHHUH
OpPUTHMHAIBHON JIMTEPATyphl MO CHEUHAIBHOCTH; OUYE€Hb XOPOIIUE
HABBIKH IIONCKOBOT'O nu HpOCMOTpOBOFO YTCHUA, YMCHI/IC
MAaKCUMaJIbHO TOYHO M aJICKBATHO M3BJICKaTh OCHOBHYIO
nH(POPMAIIHIO, CONEPKAIIYIOCS B TEKCTE, MPOBOJUTH 0000IIEHHE
U aHAJIU3 OCHOBHBIX IOJIOKEHUU MPEIbIABICHHOIO HAYYHOIO
TEKCTa JUIs TOCICAYIOMIEro ePeBoAa Ha SI3bIK 00yUCHHS

4 (xoporio)

AcCNUpaHT MPOJAEMOHCTPUPOBAI B LIEJIOM XOpolllee yMEHUe
MOJIb30BATbCA ~ MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM ~ KaK  CPEICTBOM
npodeccuoHanbHOTO OOILIEHUS B Hay4yHOUM cdepe: Xoporiee
BJIAJICHUE HOPMaMH HM3y4aeMOro si3blka U B IIEJIOM IPABUIHHOE
WCIOJIb30BaHWE MX BO BCEX BHUAAX PEUEBON KOMMYHHKAIIMH, B
Hay4HOU cdepe B ¢opmMe YCTHOrO W TUCBMEHHOTO OOIICHHUS;
XOpOIIIEe BIJIAJICHUE MOATOTOBICHHOW MOHOJOTHMYECKON PEYblo, a
TaKk)K€ HEMOJATOTOBICHHON MOHOJOTHYECKOW W JUAIOTMYecKOi
peYbl0 B CHTyaluud OQUIMAIBHOTO OOINCHUS B Ipeaenax
MPOrpaMMHBIX TpeOOBaHMI; HE3HAUUTENIbHbIC 3aTPYAHEHUS IPH
YTEHUH OPUTHHAIILHOM JTUTEpaTyphl MO CIENHUaIbHOCTH, HABBIKH
SI3BIKOBOM W KOHTEKCTYyaJIbHOM JIOTQJKW; XOpPOIIHUE HAaBBIKU
MIPOCMOTPOBOTO YTEHHS; YMEHUE AOCTATOYHO TOYHO U aJ€KBATHO
W3BJICKATh OCHOBHYIO HH(OPMAIUIO, COJEPIKANIYIOCS B TEKCTE,
MPOBOAUTH O0OOIIEHHE U aHajdu3 OTIENbHBIX IMOJOXKEHHUI
MPEeIbABICHHOTO HAyYHOTO TEKCTa AJIs MOCIEAYIONIEro nepeBoaa
Ha SI3bIK OOYUCHHS

3 (YIOBIETBOPUTEINBHO)

AcnupaHT  NpPOAEMOHCTPUPOBAN  IMOCPEACTBEHHOE  YMEHHUE
MOJb30BAaTbCA ~ WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM  KaK  CpPEICTBOM
po¢eCCuOHAIBHOTO oO1eHus B Hay4YHOU chepe;
MIOCPEACTBEHHOE BIAJACHHE HOPMaMHM H3y4aeMOro s3blKka H
OTCYyTCTBHE  yMEHMsI  HUX  HCIIOJIb30BAaHMSA B pPEUYEBOU
KOMMYHHMKallui, B HayyHoM cdepe B (opMe YCTHOTO H
MIICBMEHHOTO o011eHus; IIOCPEICTBEHHOE BJIaJICHHE
MOJITOTOBJIEHHON MOHOJIOTHYECKOM peubto, a TaKxKe
HENOJArOTOBJICHHONM  MOHOJIOTUYECKOW PpEYbl0 B  CHUTYyallUH
ouIHaTEHOTO O0IIEHUs B MpeAenax MporpaMMHBIX TpeOOBaHMIA;
HEJ0CTAaTOYHAs COAEPKATEIbHOCTh U JIOTUYHOCTh; OYEBHIHbBIE
3aTpyAHEHUs] MNpPU YTEHUM OPUTHMHAIBHOM JHUTEpaTypsl IO
CHEIHaIbHOCTH; OTCYTCTBHE€ OCHOBHBIX CTPAHOBEIUECKHX U
npodeCcCHOHATBHBIX 3HAHUM, HaBBIKOB SI3BIKOBOM 51
KOHTEKCTYaJIbHOU JOTAJIKU; MOCPE/ICTBEHHbIE HaBBIKU
MIPOCMOTPOBOTO YTEHHUS; HEAOCTATOYHOE YMEHHE W3BJIEKaTh
OCHOBHYIO MH(OpMAIHIO, COAEPHKAIIYIOCS B TEKCTE, MPOBOAMUTH
00001IIeHNe U aHaJlM3 OCHOBHBIX TOJIOKEHUH MpEeabIBIEHHOTO
HAay4yHOTO TEeKCTa JiJIs TMOCJIEAYIOIIEero TepeBoJa Ha A3BIK
o0y4eHus

2 (Hey1OBJIIETBOPUTEIIHHO)

AcnupaHT  MPOJEMOHCTPUPOBAI ~ HEYMEHHE  IOJIb30BaThCS
WHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM KaK CpPEJICTBOM MpPO(hecCHOHATHLHOTO
o0IIeHus B HAay4yHOM cdepe: OTCYyTCTBUE BIaJEHHUS HOpPMaMu
M3y4aeMoro si3blka M TOJHO€ HEYMEHHE HMX HCIOJIb30BaHUS B
pedeBOii KOMMYHUKALIMK; OTCYTCTBHE BIIaJEHHUS MOHOJIOTMYECKON
U JAMAJOTHYECKOW Peubl0 B CUTYaIlMH O(QUIMAILHOrO OOIIeHUs B
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Ouenka (0as1) Kpurepun oueHnBanus

mpeneiaax MpPOrpaMMHBIX — TpeOOBAaHUU; HEYMEHHUE CTPOWTH
JIOTUYHOE, CBSI3HOE, COJIEPXKATENbHO U CTPYKTYPHO 3aBEpPLICHHOE,
HOPMAaTUBHOE  BBICKa3bIBAaHWE, OTBeUaloniee  TPEOOBAHUSIM
COJIEP’KATEIbHOCTH B COOTBETCTBHM C KOMMYHHKAaTHBHBIM
HaMEpeHHEM; MOJHOE OTCYTCTBHE YMEHHIl UM HaBBIKOB YTECHHUS
OPUTHHAIILHOW  JHUTEpaTyphl 1O  CHEIHUAIBHOCTH,  TOJHOE
OTCYTCTBHE CTPAaHOBEAYECKHX M Mpo(deccCHOHaANbHBIX 3HAHUI,
HABBIKOB SI3IKOBOM M KOHTEKCTYyaJlbHOM [OTAJKH; TIOJHOE
OTCYTCTBHE HAaBBIKOB IPOCMOTPOBOIO  YTEHHUS, HEyMEHHE
W3BJIEKAaTh OCHOBHYIO HMH(OpPMAIUIO, COJEPKAIIYIOCs B TEKCTE,
MPOBOANTH OO0OOIIEHWE U AaHAIW3 OCHOBHBIX ITOJOXEHUHN
MPEeIbABICHHOTO0 Hay4YHOTO TEKCTa AJIs MOCIEAYIONIEro nepeBoja
Ha SI3bIK 00y4YeHUs

Teker 1

COMMENT REDIGER UN RESUME DU TEXTE

Dans certaines circonstances, il est parfois nécessaire de rédiger un résumé que celui-ci
soit destiné a soi-méme, pour vérifier notre compréhension d’un texte, ou a quelqu’un d’autre
pour en partager le contenu de fagon concise. Ecrire un résumé n’est pas trés complexe, mais
demande un effort de concentration et surtout de réflexion.

1. Trouver la these de l'auteur

La premicére étape est une premicre lecture du texte a résumer pour en dégager 1’idée
principale. A la suite de cette lecture, vous devriez étre en mesure de répondre a la question : de
quoi le texte traite-t-il ?

2. ldentifier le plan général du texte

La deuxieme étape, pour sa part, se veut une lecture approfondie du texte a résumer. Elle
vise a faire ressortir les mots porteurs d’idées, les passages significatifs, les faits, les arguments
et les mots de liaison. Tous les moyens sont bons pour identifier ces éléments. N’hésitez donc
pas a surligner, encercler, cocher ou numéroter ce qui est pertinent dans le texte.

3. Construire le plan détaillé

La rédaction d’un plan est la troisiéme étape. Votre plan vous sert a mettre en ordre les
idées que vous avez extraites du texte. Vous pouvez suivre celui du texte original ou bien en
créer un propre a votre résume.

4. Rédiger le résumé

C’est a la quatrieme étape que vous composez votre résumé. Vous devez exposer
clairement le sujet ou la problématique (dans I’introduction), énoncer 1’idée principale et les
1dées secondaires et démontrer le raisonnement, 1’argumentation et les conclusions de ’auteur.

Le résumé exige de vous une bonne connaissance du lexique car vous devez choisir le
mot juste pour remplacer une périphrase par un terme adéquat mais sans reprendre les
expressions de I’auteur. Bien évidemment, ce genre de recommandation contient en lui-méme sa
propre limite : il vise a exclure le recopiage car il serait tout a fait regrettable d’assimiler
I’exercice du résumé a un simple collage de citations reprises dans le texte initial.

5. La révision

La cinquiéme et derniere étape est celle de la révision. C’est le moment de vous assurer
que votre résumé est fidele au texte de départ. Vous devez lire et relire celui-ci afin de vérifier
que les idées qui y sont présentées sont les mémes que celles du texte original et que vous avez
bien respecté la vision de I’auteur [http://culture-cpge.com/resume-de-texte/methode-du-resume-
de-texte, http://motadits.com/nouvelles/rediger-resume/].

Si vous devez faire un resume n’oubliez pas
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1. Si vous faites le résume il ne faut pas oublier que ce n’est pas un commentaire. C'est
avant tout une image fidele du texte donné a laquelle aucune idée étrangere ne doit étre ajouté. Il
ne faut donc pas, tout en réduisant la longueur du développement, céder a la tentation de
préciser, de compléter ou d'illustrer par des exemples supplémentaires.

2. Rappelez-vous que le résumé n'est pas une discussion; restez objectif. 1l peut arriver
que l'auteur exprime une opinion différente de la nétre. Le résumé doit traduire exactement ce
point de vue. Il importe de ne pas se laisser entrainer a présenter une caricature du texte. Le
résumé doit montrer que 1'on est capable de transmettre un message.

3. Il faut toujours repenser le texte, c'est : premiérement montrer, en se dégageant du mot
a mot, que l'on a bien compris la pensée de l'auteur. Deuxiémement traduire exactement
I'enchainement des idées et le sens général.

4. Le résumé n'est pas une simple contraction. Les pages a résumer sont empruntées le
plus souvent a des philosophes, a des moralistes ou a des critiques. Elles peuvent contenir des
¢léments narratifs ou descriptifs : un philosophe peut avoir le gotlit des détails concrets, il peut
étre aussi conteur et méme pocte. Mais si le texte est une démonstration, les récits et les tableaux
viennent a l'appui d'un raisonnement.

5. Il faut éviter de donner trop de détails parce qu’il s'agit de dégager la pensée de
l'auteur. Il serait maladroit de procéder a une réduction quasi mécanique qui ramenerait a une
ligne chaque groupe de cing lignes si le texte doit étre contracté au 1/5. Le candidat qui laisserait
trop de place aux détails anecdotiques au détriment des idées risquerait d'étre considéré comme
un esprit superficiel.

6. Trop d'abstraction : Transformer en raisonnement abstrait un texte pittoresque et
émouvant serait une autre erreur. Il convient donc de rappeler par des allusions précises les
exemples donnés, de garder quelques détails significatifs propres a suggérer le sentiment
exprimé par l'auteur.

7. Le résumé ne doit contenir aucune citation. II faut comprendre avant de résumer.
Comprendre c'est étre en mesure de répondre a quelques questions : Quelles informations nous
apporte l'auteur ? Que veut-il prouver ? Quelles réflexions, quels sentiments veut-il faire naitre ?

8. Il est bon d'abord de lire le texte lentement jusqu'au bout : il n'est pas interdit de
prendre quelques notes, de marquer quelques points de repere si le texte est long, mais il est
préférable d'avoir d'abord pris connaissance de l'ensemble; ainsi, les idées importantes et leur
enchainement apparaissent mieux; nous ramenons a leur juste proportion certains détails qui ont
pu retenir notre attention mais qui disparaissent dans une vue d’ensemble de méme que,
lorsqu'on, s'éléve, les détails d'un paysage s'estompent alors que les grandes lignes se dessinent.

9. 1l faut dégager I'enchainement des idées. il importe de discerner les mots qui expriment
dans toute sa force la pensée de 1'auteur. Au cours de cette étude attentive, on peut souligner ces
mots.

10. Comparer ce qui est retenu du texte et le texte lui-méme, comme le peintre qui
regarde tour a tour le portrait et le modele.

11. Sans regarder vos notes, seriez-vous capable, en quelques phrases, d'indiquer le sens
du texte ?

12. 11 faut prévoir, suivant votre écriture, le nombre de lignes correspondant
approximativement a la longueur imposée. Penser aussi a I'équilibre des différentes parties.

Phrases-clichés pour rédiger un résumé du texte
Introduction (... souléve une question essentielle; ... il convient donc d’examiner dans
cet essai comment...; ... on ne peut pas nier le fait que ...; ... et il nous fournit de nombreux
exemples de ...; ... mérite d’étre examiné(e) de plus pres ...; ... on pourrait aborder / considérer
cette question ..., le titre du texte est..., le texte porte le titre ..., le texte a pour titre..., le texte est
intitulé ...).
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Arguments (il serait utile d’examiner ...; en premier lieu il convient d’examiner ...;
selon I’auteur / d’aprés I’auteur ...; ayant considéré les faits, on pourrait prétendre que ...; il faut
reconnaitre que ... ; il faut considérer / il faut que I’on considére (le style) ...; il est raisonnable
de penser que I’auteur exprime ses vues par les mots des..., dans le texte il est question de..., le

texte concerne ..., le texte porte sur..., le texte traite de ..., le texte est consacré a ... , le texte
(I’auteur) aborde ..., le texte (I’auteur) informe sur..., le texte (I’auteur) parle de ..., le texte
(l’auteur) dit que ..., le texte (’auteur) fait part de..., le texte fait savoir que..., il faut souligner
(que)..., il parait significatif/intéressant que..., il est a noter que..., le texte est particuliérement

intéressant parce que..., I’intérét particulier du texte consiste en..., le texte pousse a réfléchir
sur..., le texte est destiné a ..., le texte s’adresse a..., le texte peut étre intéressant a...).

Conclusion (les différents arguments, dont il a été question ci-dessus, prouvent /
démontrent que ...; il est évident, d’aprés ce qui précede, que ...; il semble donc que ... (+
subjonctif); il résulte de tout ceci que ...; en fin de compte / toutes choses considérées / en
définitive ...; tels seraient donc les arguments principaux ...; en général ...; pour ma part /
personnellement ce qui me frappe c’est... / je soutiens que ...; a mon avis ..., en conclusion il
cherche a démonter..., on peut constater que..., il est évident que..., on voit donc que..., pour
conclure, l'auteur (caractérise, analyse, formule, parle de , propose, approuve, souligne, apprécie)
..., l'auteur fait la conclusion ..., l'auteur donne son avis ..., I'auteur arrive a la conclusion ...,
mon attitude a I'égard de ..., vis-a-vis de ..., envers ce probléme est ..., en ce qui concerne ce
probléme, je pense ..., je partage (démantie) le point de vue de I'auteur).

Tekcr 2

LA LOI D'AVENIR POUR L'AGRICULTURE, L'ALIMENTATION ET LA FORET

L'agriculture frangaise, les filiéres agroalimentaires et forestiéres sont des leviers pour
relever le défi de la compétitivité économique, sociale et environnementale. La loi d'avenir du 13
octobre 2014 permet la mise en ceuvre concrete de I’agro-écologie dans 1’objectif d’une
performance a la fois économique, environnementale et sociale des exploitations agricoles.
Depuis que le texte a été promulgué, déja prés de 250 Groupements d’Intérét Economique et
Environnemental ont été créés. Au 10 février 2016, 73 mesures réglementaires d'application de la
loi ont €été prises ; la loi a ainsi €été mise en ceuvre a 81%.

Quelques décennies de modernisation rapide ont profondément transformé l'agriculture
de la France. C'est désormais une activité fortement mécanisée, tres régulée par les pouvoirs
publics et les organismes professionnels, inscrite dans des dispositifs de certification et de
controle et intégrée dans le circuit des échanges économiques, disposant d'une protection sociale
spécifique.

Aujourd'hui, l'agriculture francaise doit répondre a de nouveaux défis. Celui de la
compétitivité pour conserver son avance au niveau mondial et pour contribuer au développement
productif de la France. Celui de continuer a assurer une production alimentaire de haut niveau
qualitatif et en quantité suffisante face a 1'augmentation de la population mondiale, et enfin de
s'inscrire dans la transition écologique. La jeunesse et 1'agro-écologie sont deux des priorités de
la loi du 13 octobre 2014,

“Regardons ce qui est déja en cours de réalisation : preés de 250 Groupements d’Intérét
Economique et Environnemental créés depuis que le texte est promulgué, un foncier agricole
mieux protégé, une gouvernance des Safer améliorée. La loi permet aussi une plus grande
maitrise de ’utilisation des intrants. Dans un souci de transparence, le consommateur a acces aux
résultats des contrdles sanitaires, effectués dans les restaurants, ou encore les cantines et les
restaurants collectifs. L’ancrage territorial de 1’alimentation et 1’éducation a 1’alimentation sont
des axes forts concrétement a I’ceuvre sur le terrain. La rénovation des référentiels de diplomes
de I’enseignement agricole est en marche, les établissements sont engagés pour enseigner a
produire autrement (...) Un programme national de la forét et du bois a été mis en place pour 10
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ans, ainsi que de nouvelles possibilités de financement pour cette filiere a travers un fonds
stratégique. Enfin une programmation stratégique clarifiée et renforcée pour I’agriculture Outre-
mer permet de consolider et d’ancrer territorialement les filiéres de production, en diversifiant la
production et en intégrant les principes de 1’agro-écologie”, a notamment indiqué le ministre de
l'agriculture, de I'agroalimentaire et de la forét.

La Loi d'Avenir pour I'agriculture, I'alimentation et la forét en chiffres, c'est :
Projet de Loi : 39 articles
Loi votée : 96 articles
10 ordonnances prises (domaine 1égistlatif), soit 90%

e 73 mesures réglementaires d'application prises, soit 81% des mesures qui devaient
étre prises par le MAAF

Parmi les mesures réglementaires :

e 14 mesures concernent la performance économique et environnementale des filicres
agricoles et alimentaires (Titre I) ;

o 18 mesures concernent la protection des espaces naturels, agricoles et forestiers et
renouvellement des générations (Titre 11) ;

e 11 mesures concernent la politique de 1’alimentation et performance sanitaire (Titre

") ;

e 7 mesures concernent I'enseignement, la formation, la recherche et le développement
agricoles et forestiers (Titre 1V) ;

e 10 mesures concernent la forét (Titre V) ;

e 9 mesures concernent les outre-mer (Titre VI) ;

e 4 mesures sont des mesures d'application du Titre VII de la Loi “Dispositions
transitoires et diverses”.

Texer 3

LA REFORME DE L’ENSEIGNEMENT AGRICOLE

La mobilisation de la formation initiale et continue est une condition nécessaire pour la
réussite d'un changement des pratiques et systémes agricoles. 85% des ¢éleves de 1'enseignement
agricole ne viennent pas du monde agricole. Cela passe par :

-le renforcement de la promotion sociale dans I'enseignement agricole.

Au niveau de l'enseignement secondaire, l'acquisition progressive des diplomes sera
rendue possible par un dispositif de validation des compétences comme cela se fait dans le
supérieur.

Au niveau de Il'enseignement supérieur, une voie d'acces spécifique aux écoles
d'agronomie sera instaurée pour les bacheliers de 1'enseignement technique;

-la création de [’Institut agronomique et vétérinaire de France Qui permettra une
meilleure collaboration entre I’enseignement supérieur agronomique et la recherche (article 27).
Avec cet institut, les coopérations entre 1'enseignement technique, supérieur et la recherche
seront renforcées. La priorité sera donnée a la formation des professionnels de I'agriculture et de
la forét, a la formation des enseignants et au rayonnement international de la recherche et de
l'enseignement agronomique et vétérinaire frangais.

-Les différents référentiels des diplomes délivrés sont progressivement rénovés pour
intégrer 1’agro-écologie. En 2014, la rénovation des BTS "analyse et conduite des systemes
d'exploitation" (ACSE) et "développement et agriculture des régions chaudes" (DARC), déja en
cours, a été ajustée en ce sens. A la rentrée 2015 entrera en vigueur une révision du CAPA, puis
en 2016 du baccalauréat professionnel "conduite et gestion de I'exploitation agricole” et du
brevet professionnel “responsable d'entreprise agricole."

-La coopération internationale, qui est ancrée dans la vie de tous les établissements a
travers des programmes d'échanges permettant de réaliser une partie du cursus a 1'étranger, des


http://agriculture.gouv.fr/titre-i-performance-economique-et-environnementale-des-filieres-agricoles-et-alimentaires
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voyages d'études, des stages en entreprises, des projets interdisciplinaires ou encore des actions
d'éducation au développement. Une occasion pour les jeunes de s'ouvrir a des cultures
différentes, de pratiquer les langues étrangeres, de découvrir d'autres visions et manicres de
travailler, d'enrichir leur projet professionnel et leur vie personnelle.

e Objectif

Appuyer la transition agro-écologique des territoires avec un enseignement technique et
supérieur agricole dynamique, innovant et ouvert, favorisant la promotion sociale et une
recherche agronomique et vétérinaire de pointe sur la scéne internationale

e Mots clés

Plan « Enseigner a produire autrement », innovation pédagogique, acquisition progressive
des diplomes, promotion sociale, Institut agronomique, vétérinaire et forestier de France
(IAVFF).

Pour mener a bien la transition vers des systémes de production performants a la fois du
point de vue économique, environnemental et social, I’enseignement agricole et les acteurs de la
recherche ont un role primordial et déterminant a jouer.

Le titre IV de la Loi d’avenir qui est consacré a 1’enseignement technique et supérieur
agricole, a la recherche et au développement dans les domaines agronomique, forestier et
vétérinaire, répond aux objectifs suivants :

e Actualiser les missions des établissements d’enseignement agricole et de recherche
agronomique et vétérinaire ;

e  Contribuer au développement de I’agro-écologie ;

e  Favoriser la promotion sociale dans I’enseignement agricole, en synergie avec
I’innovation pédagogique ;

e  Renforcer les coopérations entre les établissements d’enseignement supérieur et de
recherche.

Le plan d’action «Enseigner a produire autrement » a été lancé au printemps 2014. D’ une
durée de 4 ans, il s’intégre pleinement au projet agro-écologique pour la France. Il s’adresse a
toute la communauté éducative et a pour objectif de transmettre les connaissances et de faire
acquérir les compétences aux acteurs de terrain pour leur permettre de trouver les réponses a
leurs problématiques locales.

L’innovarion pédagogique constitue un marqueur identitaire fort de l'enseignement
agricole. Son objectif est clair : faire réussir les apprenants et favoriser 1’insertion professionnelle
et la vie citoyenne pour mieux répondre aux enjeux de la société. Elle permet de promouvoir de
nouvelles dynamiques au sein des équipes pédagogiques et des établissements mais également de
renforcer un systeme d'enseignement et de formation a taille humaine, réactif, s'adaptant en
permanence pour faciliter la réussite et l'insertion du plus grand nombre d'¢léves, étudiants,
aaprentis et scolaires pédagogiquedans I’enseignement agricole »

Un plan de “dynamisation et de valorisation de I’innovation pédagogiques dans
I’enseignement agricole ”

Les 4 axes du plan :

-Impulser et animer une politique d'innovation pédagogique dans 1'enseignement agricole.

-Favoriser, accompagner et diffuser des actions innovantes émergentes.

-Encourager l'innovation pédagogique dans le cadre des réformes en cours.

-Mieux intégrer les possibilités ouvertes par le numérique éducatif dans la réussite des
apprenants.

Tekcer 4
LES METHODES PEDAGOGIQUES

Une méthode pédagogique décrit le moyen pédagogique adopté par 1’enseignant pour
favoriser I’apprentissage et atteindre son objectif pédagogique. Tout comme les postures décrites
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ci-dessus, en régle général un établissement ou un enseignant valorise plus a un instant donné
une méthode qu’une autre ; bien siir la méthode unique imposée ou obligatoire serait une erreur,
car elle appartient au libre choix de I’enseignant ou de I’étudiant et est souvent affaire de
circonstances.

Historiquement, il y a eu des effets de mode ou la croyance a certains moments en une
méthode-miracle qui permettrait [’apprentissage de tous. Permettant la facilitation de
I’apprentissage et la médiation du savoir, il est important de ne pas céder aux illusions
pédagogiques et donc régulicrement de faire le point sur la méthode pédagogique qu’un acteur
ou une institution valorise a un moment précis. Cette représentation forte influe de toute facon
sur le choix des TICE ou des ressources d’un projet. Il est d’usage de distinguer cinq méthodes
pédagogiques : expositive, démonstrative, interrogative, de découverte et expérientielle. Elles
peuvent étre pratiquées dans une séquence pédagogique soit individualisée soit en petits ou
grands groupes avec la médiation d’outils pédagogiques ou sans et des roles des acteurs bien
différents.

Meéthode expositive, transmissive, passive ou magistrale

L’enseignant maitrise un contenu structuré¢ et transmet ses connaissances sous forme
d’exposé : c’est le cours magistral qui laisse peu de place a I’interactivité avec I’apprenant.

Dans le triangle de Jean Houssaye, cela correspond a la relation privilégiée enseignant-
savoir ou I’enseignant est un expert du contenu, un détenteur de vérité qui transmet I’information
de facon univoque. Il est souvent difficile que le discours magistral en tant que tel puisse
permettre d’apprendre quoi que ce soit, sauf dans le cas ou il est articulé a d’autres activités :
TD, TP etc. qui permettront un véritable travail cognitif.

Méthode demonstrative

L’enseignant détermine un chemin pédagogique : il montre, fait faire ensuite et fait
formuler I’étudiant pour évaluer le degré de compréhension. Cette méthode suit 1’enchainement
suivant : montrer (démonstration), faire faire (expérimentation) et faire dire (reformulation).
Cette méthode est souvent utilisée dans les TD ou 1’étudiant acquiert un savoir-faire par simple
imitation.

Méthode interrogative ou maieutique

L’étudiant est reconnu comme possédant des éléments de connaissance ou des
représentations du contenu a acquérir. A 1’aide d’un questionnement approprié, 1’enseignant
permet a I’étudiant de construire ses connaissances par lui-méme ou de faire des liens et de
donner du sens a ces ¢léments épars. L’étudiant ou un groupe d’étudiant est incité a formuler ce
qu’il sait sait, ce qu’il pense, ce qu’il se représente...

Meéthode active ou de découverte

L’enseignant crée un scénario pédagogique avec du matériel qui permet d’utiliser les
essais, les erreurs et le titonnement pour apprendre. Il mobilise 1’expérience personnelle de
I’étudiant ou celle d’un groupe d’étudiants pour apprécier la situation et résoudre le probleme
avec leurs moyens. Le travail intra cognitif et le travail co-élaboratif entre pairs sont favorisés.
Cette méthode suit I’enchainement suivant : faire faire a 1’étudiant, faire dire a I’étudiant puis
I’enseignant reformule.

Méthode expérientielle

De nombreuses disciplines ou savoirs ne peuvent s’enseigner mais s’apprennent en
faisant avec des personnes qui savent faire comme par exemple, la médecine ou Dart.
Aujourd’hui, de nouveaux métiers ou fonctions et certains savoirs ne sont pas encore forma lisés
dans des écrits ou reconnus comme tels car trop jeunes: risk manager, spécialiste qualité,
formateur avec les TICE, webmaster etc. Dans ce cas, ce savoir est acquis par 1’étudiant dans et
par I’action en régle général dans un projet réel. L enseignant incite a la formalisation du savoir-
faire par 1’étudiant qui est le vrai producteur du savoir qu’il partage et réélabore avec d’autre.
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Texer 5

DES METHODES PEDAGOGIQUES INNOVANTES
CLASSE INVERSEE

La classe inversée (ou « renversée », en anglais : « flipped classroom ») est une approche
pédagogique qui inverse la nature des activités d'apprentissage en classe et a la maison, ce qui
amene une modification des roles traditionnels d'apprentissage.

Autrement dit, les éléves doivent impérativement étudier leurs cours chez eux, pour que
les activités en classe deviennent plus concrétes pour eux. Durant les heures d' « apprentissages»,
ces derniers ne feront que des exercices d’applications et de découvertes. Ce n'est plus
l'enseignant qui apporte des connaissances d’un nouveau chapitre, mais il aidera 1’éléve pour la
compréhension des notions importantes et aura plus de temps pour suivre I’éléve au cas par cas.
L'enseignant jouera donc le role de guide dans les apprentissages de 1'é1eve.

Il est aujourd’hui impossible en 1'état de porter un jugement général quant au bénéfice
d'un tel dispositif, les résultats d'observations étant trés fluctuants en fonction des catégories
sociales des éleves, de leurs niveaux scolaires initiaux et des disciplines enseignées. Certaines
¢tudes relativisent I’impact et les bénéfices de I’inversion du cours, qui seraient en réalité le fruit
de la pédagogie active qui accompagne la classe inversée (cf. infra).

Le modéle traditionnel d'enseignement repose sur des cours magistraux, au cours
desquels 1'enseignant explique un sujet, suivis par les devoirs a la maison, a l'occasion desquels
1'¢leve effectue des exercices.

Dans la classe inversée, deux étapes se succedent :
1'¢leve apprend son cours chez lui et peut le faire sous différentes formes :
étudier son manuel ou des documents polycopiés;
visionner vidéos, des balados (podcast);
utiliser diverses applications numériques;

0 procéder a des lectures proposées par l'enseignant (ou partagées par d'autres
enseignants).

2. En classe, I'éléve tente alors d'appliquer les connaissances ainsi acquises a travers la
résolution d’exercices proposés par 1’enseignant. Dans ces conditions, I’attention n’est plus
centrée sur I’enseignant mais sur les €léves qui pourront :

0 interagir;

0 s’aider mutuellement;

0 permettre a I’enseignant de se focaliser davantage sur les éleéves en difficulté.

Le role de l'enseignant est alors d'accompagner 1'éléve dans 1'élaboration de taches
complexes. Le temps dégagé en classe peut étre utilisé pour d'autres activités fondées sur
I'apprentissage, notamment la pédagogie différenciée et 'apprentissage par projet, mais il permet
aussi a l'enseignant d'organiser des activités et des projets de groupes qui vont permettre aux
¢léves de communiquer. Ainsi avec l'aide de l'enseignant, 1'éléve se fera une image plus concrete
des connaissances qu'il a commencé a acquérir par lui-méme.

Le parallele avec une classe « traditionnelle »

Selon Eric Mazur, professeur de physique a Harvard, contrairement & une classe «
traditionnelle », les enseignants ne dépensent pas leur énergie dans la premicre étape : les éleéves
peuvent la franchir par eux-mémes. Au XXle siécle, I'accés a I'information est devenu trés facile,
en particulier grace a sa disponibilité sur Internet ou sur des logiciels spécifiques.

La classe inversée amene plus d’activités ludiques. L’enseignant peut s’accorder plus de
temps lors de manipulation en classe, afin de guider les €léves, et de les assister au moment de

ocoopr
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I'assimilation de l'information et de la création de nouvelles idées (extrémité supérieure de la
taxonomie de Bloom).

Cette méthode permet en classe, plus fréquemment, le travail en groupes d'éléves pour
résoudre des problémes.

« Rien ne clarifie davantage les idées que le fait d'avoir a les expliquer aux autres »
souligne Eric Mazur dans un ouvrage de 1997 intitulé «Peer Instruction». « En classe, je mise sur
I'interaction. Je pose des questions et les étudiants doivent en discuter avec leur collégue assis a
coOté, tenter de le convaincre.

Texker 6

L’ENSEIGNANT-CHERCHEUR : LE CHERCHEUR ET L’ENSEIGNANT OU LA
VALEUR DU TRAIT D’UNION

Le changement de paradigme présumé pour s’ouvrir a la pédagogie, c’est-a-dire, passer
de celui de la recherche a celui de I’enseignement, et méme a celui de I’apprentissage, s’inscrit
obligatoirement dans un processus de changement plus large. D’abord dans celui de la définition
du métier d’enseignant-chercheur et en particulier du premier ¢lément de ce syntagme, mais
aussi au trait d’union qui relie les deux mots. La aussi, un certain nombre de publications
(Musselin, 2001, 2008 ; Fave-Bonnet, 2002) analysent la profession et soulignent le déséquilibre
entre enseignement et recherche en termes de valorisation, de renommée et de progression de
carriére. En effet, la tradition universitaire frangaise privilégie la spécialisation ; le domaine de
compétences annoncé d’une personne se réduit souvent a son domaine de spécialité en recherche
qui constitue de fait son identité professionnelle. Or, les compétences acquises a travers le
parcours de D’enseignant-chercheur spécialis¢ sont transférables a des activités liées a
I’enseignement, encore faut-il pouvoir ou savoir les formaliser. Sont concernées, par exemple,
les compétences dans le domaine de la recherche documentaire ou de la méthodologie du travail
universitaire, ou encore 1'usage des TIC. Les tentatives de mise en place d’UE de méthodologie
du travail universitaire lors de la réforme LMD ou d’actions mises en place dans le cadre du plan
pour la réussite en licence ont témoigné de la difficulté pour les enseignants-chercheurs a sortir
des compétences disciplinaires pour aller vers des compétences transversales.7 Sans négliger
I’importance des questions de temps et de disponibilité toujours prégnantes dans ce métier, il
reste néanmoins intéressant de réfléchir a la vision du métier d’enseignant qui se dessine a
travers les réticences observées. Ce constat pose la question du lien entre les deux meétiers
figurant de part et d’autre du trait d’union: les postures sont-elles fondamentalement
différentes ? Peut-on envisager une certaine porosité entre les deux ? L’importance du contexte,
de la situation, du questionnement, de la problématisation, du doute, de la confrontation, de
I’interaction, du travail d’équipe, caractéristique de la posture de chercheur, disparait-elle dans la
posture d’enseignant ?

Si nous considérons le métier de chercheur et le métier d’enseignant, nous pouvons les
caractériser comparativement par leur rapport au savoir. En recherche, le savoir est en
construction ; en enseignement, il est présenté comme un savoir abouti. D’un coté, il s’agit de
produire le savoir, de 1’autre de le diffuser. La relation qui s’établit avec les étudiants est de
I’ordre de la réciprocité et du partenariat en recherche, méme si elle reste hiérarchique et
inégalitaire, alors que dans la situation de transmission d’enseignement elle est a sens unique. En
recherche, le savoir est incarné par les chercheurs dans une mise en contexte permanente alors
qu’en situation d’enseignement il est, la plupart du temps, présenté hors contexte et désincarné.
De méme, la socialisation est différente dans des lieux différents. Séminaires de recherche
s’opposent a cours en amphi ou en salles de cours par la disposition spatiale et le mode de
communication. Les deux postures, bien distinctes dans 1’organisation du travail, présentent des
degrés variables d’étanchéité selon les individus, mais ce qui relie le chercheur a I’enseignant se
situe davantage dans 1’organisation du savoir a transmettre que dans les conditions nécessaires a
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I’acquisition de ce savoir par les étudiants. Tant que 1’université accueillait des étudiants peu
nombreux, issus de I’¢lite sociétale, cette question ne se posait pas. Il suffisait d’étre savant pour
transmettre son savoir a des disciples préts culturellement et cognitivement a le recevoir. Nous
avons vu qu’a la fois le public étudiant et la demande sociale se sont considérablement modifiés.
Le besoin de réfléchir au comment faire, comment transmettre ou comment faire apprendre est
une question récente, liée a ces évolutions. Mais dans la représentation de leurs pratiques
académiques, les enseignants-chercheurs n’établissent pas spontanément le lien avec une activité
de recherche qui s’exercerait dans le domaine de I’enseignement et de 1’apprentissage, appliquée
a leur discipline.

Texer 7

TRACTEUR AGRICOLE

Un tracteur agricole (du latin trahere) est un véhicule automoteur, équipé de roues ou de
chenilles, et qui remplit trois fonctions dans les travaux agricoles, ruraux ou forestiers :

e la traction de remorques ou de «Machines ou Instruments Agricoles Remorquésy»
destinés au transport ou a la mise en valeur de I'exploitation, tels que les épandeurs a fumier, les
pulvérisateurs trainés, les matériels de récolte, et labourer les terres pour les semis et récoltes ... ;

e le support d'outils ou de matériels agricoles installés, soit a 1'avant (fourches/pelles
sur chargeur frontal, rouleaux émotteurs, etc.), soit, le plus souvent, a l'arriére tels que charrues,
déchaumeuses, faneuses, herses rotatives, broyeurs, souffleuses, etc. grace a un systéme
d'attelage qui est le plus souvent de type attelage trois-points pour les matériels portés ;

o l'animation des picces rotatives et des vérins de ces matériels agricoles est réalisé
grace a la prise de force généralement située a l'arriere, ou au systéme hydraulique (ou
pneumatique).

Le tracteur a vapeur et a chenille a été inventé par le Russe Fiodor Blinov en 1881.

En 1907, Henry Bauchet alors constructeur automobile ardennais a la suite du départ de
son associ¢ Charles Schmidt chez Packard (ou il allait créer la premiére Packard modele G) et
son litige avec Renault sur la priorité de la prise directe, cessa de construire des automobiles. La
mode était alors aux voitures a chaines et, ne pouvant se plier a une technique qui ne répondait
pas a ses conceptions, I'ingénieur ardennais préféra s'attaquer a la fabrications de moteurs fixes.
Cette production trouvant des applications surtout dans le domaine de I'agriculture, il construisit,
deux ans plus tard, en 1909, le premier tracteur a roues. A la déclaration de guerre, en 1914, il
achevait le premier tracteur a chenilles.

Tracteur a chenilles Vigneron ARD24 Bauchet-Tracteurs Rethel (Ardennes). Ses modéles
étaient dotés de « transdirection », invention brevetée Bauchet, leur permettant une importante
souplesse car un équilibre automatique et une taille étroite permettant de passer dans les vignes,
mod¢le commercialisé sous le nom de « vitichenille ». Comme il le disait lui-méme, « la
conduite en était si facile qu'un enfant pouvait le faire ! », arguments repris lors de la photo
réalisée pour une publicité ou publication de ses tracteurs agricoles.

Le tracteur s'est développé en France avec la motorisation de l'agriculture aprés la
Premiére Guerre mondiale, Peugeot, Renault et Citroén y voyant un débouché pour maintenir
l'activité¢ de leurs usines d'armement et éviter le chomage. Il prend son essor dans les années
1950. Les fermiers ayant vu leurs animaux de trait réquisitionnés par I'armée pendant la Seconde
Guerre mondiale, ils n'avaient plus de chevaux ou de beeufs pour tracter leurs charrettes, si bien
que les grandes exploitations agricoles du Bassin parisien se sont tournées vers le tracteur qu'on
leur proposait grace au développement de préts sous forme de crédit. Le tracteur ne s'est
véritablement imposé dans toutes les exploitations qu'a partir des années 1960.

Le tracteur agricole dans sa forme la plus classique posséde quatre roues, les roues arriére
sont motrices et de plus grand diamétre que les roues avant directrices. Les tracteurs a deux roues
motrices sont de plus en plus rares. En effet, les agriculteurs utilisent des tracteurs de plus en


https://fr.wikipedia.org/wiki/Latin
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Rural
https://fr.wikipedia.org/wiki/For%C3%AAt
https://fr.wikipedia.org/wiki/Machinisme_agricole
https://fr.wikipedia.org/wiki/Charrue
https://fr.wikipedia.org/wiki/D%C3%A9chaumeuse
https://fr.wikipedia.org/wiki/Attelage_trois-points
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plus puissants, demandant plus d'adhérence. Le poste de conduite du tracteur peut étre ouvert ou
constitu¢ d'une cabine dans laquelle le conducteur prend place sur un siége unique situé¢ au
centre. Les tracteurs modernes sont plus confortables (cabine suspendue, climatisée, siege
pneumatique).

Depuis la fin des années 1980, l'apparition de 1'électronique embarquée a permis de
développer des « aides a la conduite ». Ainsi, un certain nombre d'opérations récurrentes se
déclenchant lors des demi-tours au bout des champs par exemple peuvent étre programmeées par
I'utilisateur. La plupart des tracteurs neufs sont vendus avec un ordinateur de bord permettant de
surveiller tous les parametres du tracteur et détecter un éventuel probléme.

Il compte en général quatre pédales : a gauche, 1'embrayage et a droite du poste de
conduite les freins droit et gauche ainsi que l'accélérateur. La pédale d'accélérateur est trés
souvent reliée a un levier actionné manuellement par le conducteur permettant de stabiliser le
régime moteur, utile lors de la réalisation de certains travaux des champs (nécessitant I'utilisation
de la prise de force du tracteur), on parle alors d'accélérateur a main.

Certains modeles sont spécialisés (ex. : tracteurs étroits (vergers, orangeraies), tracteurs
enjambeurs pour la viticulture).

Autrefois, la plupart des tracteurs recouraient a une transmission mécanique. Depuis les
années 1980, les transmissions semi-powershift et powershift (passage des vitesses sous charge)
ont ¢t¢ majoritairement adoptées par les agriculteurs. On note depuis les années 2000 la percée
des transmissions a variation continue (Fendt en est le précurseur avec sa fameuse « boite
Vario »). Tous les constructeurs proposent désormais cette technologie (John Deere, New
Holland, Case IH, Massey Ferguson, etc.).

Engin polyvalent, le tracteur est parfois concurrencé par le développement de machines
automotrices congues pour réaliser un travail spécifique (moissonneuses batteuses, automoteurs
de traitements, etc.).

2.2. TectupoBanue

TecThl — HHCTPYMEHT, C MMOMOIIBI0 KOTOPOTO IMEAAror OLEHUBAET CTENEHb JTOCTHKEHUS
acnupaHToOM TpeOyeMbIX 3HaHHWH, ymeHull, HaBblkoB. CocTaBieHHE TecTa BKJIIOYaeT B cels
CO3/1aHHM€ BBIBEPEHHOM CHUCTEMBI BOIPOCOB, COOCTBEHHO MPOLEAYPY MPOBEIACHHS TECTUPOBAHUS
U CII0CO0 M3MEPEHHUs OITYYEHHBIX pe3yIbTaToB.

Ikajna Kpurtepuu onenuBanus
(% nMpaBWJIBLHBIX OTBETOB)
OneHka 5 (OTJIUYHO) 80-100
Orenka 4 (X0oporio) 70-79
Ouenka 3 (yaOBIETBOPUTENIBHO) 50-69
Ouenka 2 (HEeyAOBJIETBOPUTEIIBHO) Mmenee 50
Test Ne 1

l.llya
a) Une fleur
b) Une habitudes
c) Des ami
2. J’aime

a) La vacances


https://fr.wikipedia.org/wiki/Ordinateur_de_bord
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b) L’ été

c) Les camping

d L’ nature

3. Je vais

a) Aux Paris

b) ala marché

c) a la piscine

d) au bains douches

4. Mettez ces phrases a la voix passive

a) Le chocolat mangé

b) a été

C) aétée

d) estété

5. Le professeur par les éléves

a) est respecté
b) arespecté
C) sont respecté

6. Je pars en vacances pour dix jours ___ Nice.
a) au

b) ala

c) a

7.C’est __ fenétre de sa chambre.
a) une

b) la

c) -

8. Elle s’est coupé  doigt en cuisinant.
a) le

b) son

C) un

9. Les champs étaient couverts __ neige.
a) dela

b) de

c) parla

10. Passe-moi ____livre qui est devant toi.
a) du
b) un
c) le

11. Ce ne sont pas ___fraises, ce sont des framboises.
a) les

b) de

c) des

12. A Paris il y a plusieurs organismes proposant des cours __ frangais.
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du
de

.Le 15 février ___ soir, le Président a dissous le Parlement.

le
au

. La colline était parsemée grands arbres.

par les
des
de

.l est commis de cuisine dans un restaurant de luxe de Lyon.

un

le

. Madame Leblois est  a la faculté des lettres.

professeure
professoresse
professeur

. J’écris une lettre a mon espagnole.

amis
ami
amie

. Naomi était trés choyée et tres gatée.

une enfant
une enfante
un enfant

. Il est allé en province rendre visite a ¢loignée.

une parent
un parent
une parente

.La du dessous était tres irritable, elle nous grondait apres le moindre bruit.

voisine
voisinesse
voisin

[https://www.francaisfacile.com/test-de-niveau-francais.php]

Test Ne 2

Cochez la bonne réponse:

1. IIs ... habité.

a)a

c) ont



b) est d) sont

2. 11 ... entré.
a)as c)a
b)es d)est

3. Les roses ... fleuri.
a)a c)ont
b) est d) sont

4. Vous ... nés.
a)avez  C)avons
b) étes  d) sommes

5.0n ... revenu.
a)a c)ont
b) est d) sont

6. Nous ... sortis.
a)avez  C)avons
b) étes  d) sommes

7. Nous ... sortis.
a)avez  C)avons
b) étes  d) sommes

8. Elle a ... le métro.
a) prise  c) prend
b) pris d) prenne

9. Vous avez ... ce film.
a) aimé ) aimez
b) aimés d) aime

10. Elles ont ... le voir.
a) dois  c¢) doivent
b) dii d) dues

11. Elle est ... seul.
a) pris  c) partie
b) parti  d) part

12. lls sont ... de la France.
a)revenu  C) revenues
b) revenus d) revient

13. Mon frere ... les voyages.
a) adorions  c) adorait
b) adoraient d) adorais

14. Pendants nos voyages nous

25

... toujours des fotos.
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a) prenions  c) preniez
b) prenaient d) prenais

15. Des liquides s’écoulent des (tuyau).
a) tuyauls

b) tuyaux

c) tuyaus

16. Des (vernis) transparents brillants sont a la mode cet été.
a) vernis

b) wvernises

C) verniss

17. Les bébés dorment dans leurs (landau).

a) landaus
b) landauls
c) landaux

18. Les (croix) rurales constituent une particularité du paysage alsacien.
a) crois

b) croises

C) croix

19. Les (gouvernail) des bateaux sont réparés.
a) gouvernaux

b) gouvernaus

€) gouvernails

20. On suppose que les (trou) noirs sont les vestiges des supernova.
a) trou

b) trous

c) troux

Tect Ne3

1. De loin encore, on ... voir des autocars qui ... vers l'aéroport.
a) pouvait / roulait

b) pouvaient / roulaient

c) pouvaient / roulait

d) pouvait / roulaient

2. Je ... un livre pendant que mes soeurs ... la tél¢.
a) lisais / regardait

b) lisais / regardais

c) lisaient / regardais

d) lisais / regardaient

3. Tu ... descendu du wagon.
a)avais  c) étais
b) aviez d) étiez
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4.J'... entendu un bruit pres de la porte.
a) était  c) étais
b) avait  d) avais

5. Les amis ... partis pour Paris.
a) avaient ) étaient
b) avait d) était

6. Les parents ... déja revenus a la maison.
a) avaient  c) avait
b) étaient  d) était

7. Est-ce que vous ... allés au cinéma avec les amis?
a) avoins  c¢) étions
b) aviez  d) étiez

8. Elle écrira bien la dictée si elle ... les mots.
a) apprend  c) vaapprendre
b) apprendra d) apprendrait

9. Sije ... libre, j'irai au cinéma avec les copains.
a) serais  C) suis
b) seras  d) serais

10. Tu ... beaucoup d'intéressant si tu visites le Musée historique.
a) verras ) vois
b) verra  d) verrais

11. Ma soeur ... des photos si elle ... sur la Cote d'Azur.
a) prendra/va c)prend/ira
b) prenra/ira  d) prend/va

12. Si je ... au Loto, j'... une voiture.
a) gagne / achete

b)gagnerai / acheterai

c)gagne / achéterai

d)gagnerai / achéte

13. Le pere Noél ... des cadeaux aux enfants s'ils ... sages.
a) apportera / seront

b) apporte / sont

C) apporte / seront

d) apportera / sont

14. S'il le ..., on irait avec vous.

a) faudrait  ¢) faudra
b) fallait d) faisait

15. Situ m'..., nous ... ensemble dans la cour.
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a) attandais / jouions

b) attandrais / jouerions
c) attandais / jouerions
d) attandrais / jouions

16. Le riz est salé. Les pommes frites sont (salé).
a) salés

b) salées

c) salé

17. Le ciel est bleu. La mer et le ciel sont (bleu).
a) bleu

b) bleux

c) bleus

18. Les travaux de rénovation de ce chateau sont longs et (coliteux).
a) cotteus

b) coliteuses

C) coiiteux

19. Le tableau est beau. Les sculptures sont (beau).
a) bels

b) belles

c) beaux

20. Les publications (municipal) sont gratuites.
a) municipaux
b) municipales
€) municipals

Tect Ne 4

1. Participeras-tu au concert sion t'...
a) invitera c) invitait
b) inviterait d) invite

2. Tu ne reconnaitras pas Juliensitule ... .
a) voyais C) VOIS
b) verrais d) verras

3. Tum'... si je te le demande?
a) aidras C) aidais
b) aidrais d) aides

4. Sivous ... a droite, vous ... la place des Roses.
a) allez / vouez c) allez / verrez
b) irez / verrez  d) irez / voyez

5. Hervé et Yves ... en retard s'ils ... a 7 heures.
a) étaient / sortaient
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b) seront / sortiront
c) seront / sortent
d) sont / sortiront

6. La maitresse dit que demain on ... au musée.
a) irait c) est allé
b) ira d) étaiat allé

7. Papa demande qui ... le vase rose du salon.
a) a cassé C) casserait
b) avait cassé d) cassera

8. Nous pensions que Nicolas ... notre age.
a)a c) avait
b)aeu d) aura

9. On a lu dans un journal que notre équipe de football ... le match la veille.
a) a gagné C) gagnerait
b) gagnait d) avait gagné

10. Nous pensions que Pierre ... un ami fidéle.
a) est c) aété
b) était d) sera

11. On savait que Claudine ... la Sorbonne.
a) termine c) terminera
b) avait terminé d) a terminé

12. Les copains décident qu'ils ... au cinéma demain.
a) vont c) iraient
b) iront d) étaient allés

13. Juliette expliquait pourquoi elle avait été absente... .
a) la veille c¢) demain
b) hier d) le lendemain

14. L'agent de police a demaindé ce que monsieur Dubois avait fait... .
a) la veille ¢) demain
b) hier d) le lendemain

15. Max me demande ... je fais ce soir.
a) qu'est-ce que c) qu'est-ce qui

b) ce que d) ce qui

16. Tu as vu ... nouveau spectacle?
a) ce C) cette

b) cet d) ces

17. Je cherche ... carnet, mais je ne le trouve pas.
a) son ¢) mon
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b) sa d) ma

18. Nous avons ouvert ... cahiers et nous nous sommes mis a écrire.
a) notre C) son

b) nos d) ses

19. Max, ou as-tu oublié ... sac?

a) ta C) son

b) ton d) leur

20. Elles nous ont donné ... numéro de téléphone.
a) son c) leur

b) ses d) leurs

Test Ne §
l. «... tu veux?» - m'a demand¢ Joseph.
a) qu'est-ce que c) qu'est-ce qui
b) ce que d) ce qui

2. On demande ... est arrivé hier a Patrick.
a) qu'est-ce que ) qu'est-ce qui

b) ce que d) ce qui

3. On dit ... tu étais malade.

a) que C) qui

b) ce que d) ce qui

4. Les journeaux écrivent ... il y a eu une catastrophe d'avoin hier.
a) que c)qu’

b) ce que d) ce qui

5. Je ne peux pas expliquer ... j'ai vu par la fenétre: c'était quelque chose d'étrange.
a) qu'est-ce que ) qu'est-ce qui
b) ce que d) ce qui

6. On nous demande ...nous voulons prendre au diner.
a) que c) ce qui
b) ce que d) si

7. 1l fallait expliquer ce qui ... la veille en classe.
a) s'etait passé C) se passait
b) s'est pass¢é  d) se passerait

8. Il veulent que tu ... avec nous.
a) vas c) allais
b) iras d) ailles

9. Il faut que vous ... la vérité.
a) savez C) saurez
b) saviez d) sachiez
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10. Ils sont heureux qu'elle ... chez eux.
a) vient C) venait
b) vienne d) viendra

11. Je te donne ce livre pour que tu le ...
a) lises c) lis
b) liras d) lisas

12. Elles sont étonnées que tu ne ... pas venir chez nous.
a) peux C) pourras
b) pourrais  d) puisses

13. C'est Hervé. Est-ce que tu ... connais?

a) le c) lui

b) la d) leur

14. Paul et Georges sont venus. Il faut ... aider.
a) le c) lui

b) les d) leur

15. Tu as écouté la musique et tu 1'as...
a) aimé c) aime
b) aimée d) aimes

16. Sur le bureau il y avait seulement le portemonnaie de Georges; ... de Damien avait disparu.
a) celui-ci c) celui
b) celle-ci d) celle

17. Je m'adresse a Monique et a Lise. ... ne me répondent pas.
a) celles-ci c) celles
b) celle-ci d) celle

18. Dans ... appartement il y a trois piéces.

a) ce C) cette

b) cet d) ces

19. Prenez ... pommes, elles sont trés bonnes!
a) ce C) cette

b) cet d) ces

20. ... enfant n'est pas tres attentif!

a) ce C) cette

b) cet d) ces

Test Ne 6

1. Je vois Juliette et je ... crie «Salut!»
a) la c) lui
b) le d) leur
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2. Elle a regardé sa robe rouge et puis elle... .
a)laamis  c¢) luiamise
b) luiamis  d) I'a mise

3.Elle achéte des bonbons et elle ... mange un.
a)le c) les
b) en dy

4. Aimez-vous les pommes? - Oui, nous ... aimons bien.
a)le c) les

b) en dy

5. Connaissez-vous le frére d'Adéle? - Oui, nous ... connaissons.
a)le c) les

b) en dy

6. Veux-tu du gateau?

a) Moi, j'en suis d'accord

b) Merci. J'en prends un morceau
¢) Moi, je ne le sais pas

d) Non, je n'y achéte rien

7. Avez-vous des animaux chez vous?
a) Nous n'en avons pas

b) Nous les aimons beaucoup

¢) Nous y allons bien str

d) Nous en avons acheté beaucoup

8. Ce film, il n'était pas tres ennuyeux?
a) Mais non, je I'ai beaucoup aimé
b) Mais oui, il le sais bien

¢) Mais non, je ne le connais pas bien
d) Moi, je ne les ai pas vus

9. Est-ce qu'il vous ... parlé de son voyage?

a)a c) est
b) avez d) étes

10. Qui vous ... dit cela?
a)a c) est
b) avez d) étes

11. Est-ce qu'on ne vous ... pas expliqué cet exercice?
a)a c) ont
b) avez d) étes

12. Ils vous ... le chemin a 1'école.
a) expliquent c) expliquez
b) expliques d) expligquons
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13. Mes parents sont venus a la féte d'école et ... de Lucien travaillent ce soir.
a) celui c) celle
b) ceux d) celles

14. J'aime les fétes. ... du Nouvel An est la plus joyeuse.
a) celui c) celle
b) ceux d) celles

15. Les rues de Moscou sont large et ... de Paris sont plus anciennes mais plus étroites.
a) celui c) celle
b) ceux d) celles

16. Ton dessin est joli, mais ... de ta soeur est magnifique!
a) celui c) celle
b) ceux d) celles

17. Nous passons l'examen de russe mardi et..... de mathematiques vendredi.
a) celui c) celle
b) ceux d) celles

18. Je sais l'adresse de Minoque, mais j'ai oublié ... de Juliette.
a) celui c) celle
b) celui-ci d) celle-ci

19. On organisait entrés dans la salle et nous avons cherché Alice. ... était absente.
a) celui c) celle
b) celui-ci d) celle-ci

20. Mon frére est en cinquéme et ... de Lise est en septieme.
a) celui C) ceux

b) celui-ci d) ceux-ci
[http://online-teacher.ru/french/test-de-grammaire]

2.3. Pedepar

Pedepar — npoaykt camocTosiTeNbHON pabOThl acUpaHTa, MPEACTABISAIOMUNA CcOOOM
KpPaTKOE M3JI0)KEHHE B IMCBMEHHOM BHJE IMOJIYYEHHBIX PE3YyJbTaTOB TEOPETHUECKOTO aHAIM3a
onpezeneHHON Hay4yHOH (yuyeOHO-UCCIIeJOBAaTEIbCKOM) TEMbI, IJI€ aBTOP PAaCKpBIBA€T CYTh
HCCIIETyeMOT0 BOIIPOCa, MPUBOIUT pa3IMyHbIe TOUKH 3PEHUS, a TAKKe COOCTBEHHOE TOHUMaHKe

pOOJIEMBI.

Kpurepuu onenku pedepaton

HMIxkana

Kpurtepum oueHnBanus

Ornenka 5 (OTJIMYHO)

pedepar HOCHUT XapakTep CaMOCTOSATENBbHOM paboTHI C
YKa3aHHEM CCHUIOK Ha WCTOYHUKU JIMTEPATyphl; TeMma
pedepaTta packpbiTa B MOJIHOM 00BEM; COOIIOIEHBI BCe
TEXHUYEeCKHe  TpeOoBaHWS K  pedepaTy;  CIIHCOK
auteparypsl opopmiieH B cootBeTcTBUu ¢ [OCT.

Orenka 4 (xoporto)

pedepaT HOCHT XapakKTep CaMOCTOSITEIIBHOW padOTHI C
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IlIkana Kpurtepun oneHuBanus

yKa3aHHEM CChUIOK HAa HCTOYHHKH JIUTEPATyphl, TeMa
pedepara HE MOIHOCTBIO PACKPHITA; €CTh OLIMOKH U
TEXHUYECKHE HETOYHOCTH O(GOPMIICHHS, KaK CaMoro
pedepara, Tak U CIHCKA JUTEPATYPHL.

Ornenka 3 (yIOBIETBOPUTEIIBHO) | pedepaT HE HOCUT XapaKTep CaMOCTOSTEIHHOW PabOThI, C
YaCTUYHBIM  YKa3aHUEM  CCBUIOK Ha  HCTOYHHKHU
JUTEpaTyphl, Tema pedepara YaCTUYHO PACKPHITA; €CTh
OIMOKA W TEXHUYECKUE HETOYHOCTH OGOPMIICHHS, KakK
caMoro pedepara, TaK ¥ CIIUCKA JIUTEPATyPhI.

Onenka 2 pedepar He HOCUT XapakTep CaMOCTOSATEIbHOW paboThl,
(HEyIOBIIETBOPUTEINBHO) OTCYTCTBYIOT CCBUIKM Ha HCTOYHHUKU JIMTEPATYpBI; Tema
pedepara HepacKphITa; JOMYLIEHBl TpyOble OIIUMOKU IMpHU
U3JI0)KEHUHU MaTepuaa.

Pedepar BBINOIHIETCS HAa PYCCKOM S3bIKE HAa OCHOBE MPOYMTAHHOW CaMOCTOSITEIBHO
KHUTH (MOHOTpaduM) Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE II0 CBOeMy HampaBiieHuto. O0beM KHHUTH
(monorpadwum) cocrapiser 200-230 crp. O6wvem pedepara - 20-25 crp.

3. Ilpouenypbl U OLleHOYHBIE CPeCTBA 1/ NPOBEAEHUs MPOMEKYTOYHON aTTeCTAIINU
3.1 Dk3aMeH (KaHIUAATCKUM SK3aMEH)

Dk3aMeH sBisieTcss (OPMOM  OIICHKH KadecTBa OCBOCHHUS OOYYaroIIMMCS OCHOBHOM
npodeccroHaIbHOM 00pa30BaTENIHLHOM MTPOTPAMMBI 110 pa3/ienaM JTUCIUIUINHEL.

DK3aMeH MPOBOJUTCA MO OKOHYAHUM YTCHUS JICKIUUA M BBIMOJHEHUS (TPAKTUYCCKUX)
3aHATUI. DK3aMeH NPUHUMAETCS MPETo1aBaTeNIIMU, MPOBOAUBILIUMHU (IIPAKTUYECKHE) 3aHATHS U
YUTarOIIUMU JICKIIUU 110 I[aHHDfI JAUCITUITIINHE.

[TpucyTcTBHE Ha dK3aMeHe IMpenojaaBaresell ¢ Apyrux kadenp 6e€3 COOTBETCTBYIOILEIO
pacnopspKeHHs PEKTopa, IPOPEKTopa 1o yueOHoH paboTe MiIN HadyalbHUKA OT/eNa aCIIUPAHTYPHI
U JIOKTOPAHTYpPBI HE JIOMyCKaeTCsl.

®opMbl MPOBEACHUS IK3aMeHa (YCTHBIN ONpOC MO OuiIeTaM) onpenensitoTces: kKageapoil u
JIOBOJIAITCS /10 CBE/IEHHS 00YJaIONIMXCs B HaYajIe CeMecTpa.

Jlns mpoBefeHUsl SK3aMeHa BeAyIIMH IperojaBaTellb HaKaHyHE IOJyyaeT B OTAene
aCTIMPAHTYPHI U TOKTOPAHTYPHI SK3aMEHAITMOHHYIO BEJIOMOCTh, KOTOpasi BO3BPAIIAETCS B OT/EI
1ocjie OKOHYaHUS MEPONPHUATHS B JCHb IPOBEIEHHS 9K3aMEHA YTPOM CJIeIyIOIEero JIHS.

Bo Bpems sk3ameHa oOydarommecs MOTYT IIOJIB30BAaThCS C Pa3pelIeHus] BEIyIIEro
npenojiaBaTenss CHPAaBOYHOW M HOPMAaTHUBHOM JIMTEpaTypoi, JpyrMMH MOCOOUSMH U
TEXHUYCCKUMHU CPEACTBAMMU.

[IpenoaBaTento MpeAOCTaBIsAETCS IMPaBO 3a7aBaTh OOYYAIOIIMMCS JIOTIOJIHUTENIbHBIE
BOIIPOCHI B paMKax IMporpaMmbl JUCHOUITIINHEBI.

OreHka, BHECEHHAsl B 9K3aMEHAIIMOHHYIO BEZIOMOCTb, SIBJISIETCS PE3YJIbTaTOM YCIIEIIHOTO
YCBOEHHUS y4eOHOr0o MaTepHarna.

HesBka Ha 5K3aMeH oTMedaeTcs B 9K3aMEHAIIMOHHOM BEIOMOCTH CIIOBAaMH «HE SBUJICS».

HapymeHI/Ie JUCHUITIINHBI, CIIMChIBAHHUC, HUCIIO0JIBb30BaHHEC O6y‘-IaIOHH/IMI/IC$I
HEpa3pelIeHHbIX  IEYaTHBIX M  PYKONUCHBIX  MaTepualioB, MOOWJIBHBIX  Tele(OHOB,
KOMMYHHMKATOPOB, IUIAHIIETHBIX KOMIIBIOTEPOB, HOYTOYKOB U JPYrMX BHUJOB JIMYHOU
KOMMYHHUKAIIHOHHONH M KOMIBIOTEPHON TEXHHUKHM BO BpeMs 3K3aMeHa 3ampelnieHo. B ciyuae
HapyULIEHHUs 3TOr0 TPeOOBAaHUS MPEToAaBaTelb 00s3aH YIaIUTh 00yJalOIIerocs U3 ayANTOPUU U
IPOCTABUTh EMY B BEJOMOCTH OLIEHKY «HEYIOBJIETBOPUTEIHLHOY.
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OOyuaronmmMcsi, He CHABIIMM HK3aMEH B YCTAHOBIICHHBIE CPOKHM IO YBaXHTEIHHOMN
IIPUYMHE, WHAWBHUIYAJIbHBIC CPOKM IPOBENCHHUS 3a4eTa ONPEINEISIIOTCS IPHUKAa30M pPEKTopa
YHusepcurera.

OOyuaronyecs, UMEIOLUE aKaJIeMUUECKyI0 3aJ0/KEHHOCTb, CAAI0T K3aMEH B CPOKHU,
ompezenseMbie YHuBepcuTeTOM. MHMDOpMANIUS O TUKBHIAIUU 330JIKCHHOCTH OTMEYAeTCs B
9K3aMEHALIMOHHOM JIUCTE.

I/IHBa.HI/II[BI H Jiiaa € OrpaHMYCHHBIMU BO3MOXHOCTAMHU 3J0pPOBbs, MOTYT CHaBaTb
9K3aMEHBbl B CPOKH, YCTAaHOBJICHHbIE WHAMBUYaIbHBIM y4€OHbBIM ITaHOM. MHBanuab! u nuua c
OrpaHUYCHHBIMHU BO3MOKHOCTAMH 3O0POBbA, HMMCHOIINUC HAPYHICHUSA OIOPHO-ABUTATCIILHOTO
anmapara, JOIYCKalOTCS Ha AaTTeCTAlMOHHBIC WCIIBITAHWS B COINPOBOXICHHUU AaCCUCTCHTOB-

COIIPOBOKAAOIINX.

[IIkana 1 KpUTEPUH OLIECHUBAHUS OTBETA OOYUaIOLIETroCs MPECTABICHbI B TA0JIULIE.

Hlxkana

Kputepun oneHuBanus

OrweHka 5
(oTIHMYHO)

BCECTOPOHHEE, CHUCTEMATHUECKOe M TIyOOKOe 3HAHUE MPOrPaMMHOTO
Marepuana, yCBOCHHE OCHOBHOM M JIOIOJHUTEIBHOM JIMTEpaTyphI,
PEKOMEHJIOBaHHOM MPOrpaMMOM JUCUMIUIMHBI; BJIAJIEHUE YCTHOMU
WHOSI3BIYHOM PEUblo, B MPOIIECCE KOTOPOH 0OyJArOIIUNCS HE AOMYCKACT
CEpbE3HBIX TPAMMATHUYECKHX, JIEKCUUYECKUX U CTUIMCTUYECKUX OUIHOOK;
c(hOpMHUPOBAHHOCTh U YCTOMUMBOCTh 3HAHUM, YMEHHI 1 HABBIKOB;

Onenka 4
(xopor10)

[IOJIHOE 3HAaHHWE MPOrPpaMMHOIO MaTepualla, YCBOCHHE OCHOBHOMU
JUTEPATYPBI, PEKOMEHIOBAHHON IPOrpaMMON IHUCLUMIUIMHBI, BIAJACHUE
YCTHOM MHOSI3BIYHOM peublo, B IIpolecce KOTOpPOM oOyuaromuics
JOIYCKaeT MaJO3HAYUTEIbHbIE TI'PAMMATHYECKHE, JIEKCUYECKHE U
CTMJIMCTUYECKME  OMIMOKM, KOTOpble HE  HMCKaXalT  CMBICI
BBICKa3bIBaHUM; J0CTaTOYHasi CPOPMHUPOBAHHOCTh 3HAHWUN, YMEHUH M
HAaBBIKOB;

Orenka 3
(YZIOBIETBOPUTENBHO)

3HaHHWE OCHOBHOI'O NMPOTrPpaMMHOI0 MaTepHaja B MUHUMaJIbHOM 00BEME;
MOTPEIIHOCTH  HENPUHIUIHNAIBHOTO  XapakTepa; IOCPEACTBEHHOE
BJIa/ICHUE HMHOSA3BIYHONW peublo, B IpoOLecCE KOTOPOH OO0ydyaromuiics
JIOTIYCKAaeT MAaJIO3HAYUTENIBHBIE TpaMMaTHYECKHE, JIEKCUYECKHE W
CTHJIMCTUYCCKUEC OIIII/I6KI/I, BBIABJICHA HEOAO0CTAaTOUYHAas
c(OPMHPOBAHHOCTh 3HAHUH, YMEHHH M HaBBIKOB, OOydYarouIuiics He
MOXKCT IPUMCHUTDb TCOPUIO B HOBOMH CUTyalluu,

Onenka 2
(HEyJOBJIETBOPUTEIHHO)

npobensl B 3HAHMSIX  OCHOBHOIO  INPOrPaMMHOIO  MaTepuana,
MPUHLIMIHATIBHBIE OIIMOKHU MPHU BJIaJI€HUU YCTHOM MHOS3BIYHON pedblo,
B TIpolecce KOTOpOH oOydaromuiics JOMycKaeT 3HauuTelbHbIE
rpaMMaTH4ecKHe, JEKCUUYEeCKHEe M CTHJIMCTUYECKUE OIIMOKH, KOTOpbIE
MCKaXXal0T CMBIC] BBICKA3bIBAHWIN; KOMIIETEHIIMH HE CPOPMHPOBAHBI,
OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBYIOIINE 3HAHMSI, YMEHHSI U HABBIKU.

Ok3aMeH (KaHIUAaTCKUI) MPOBOIUTCS B JiBa dTara

DK3aMeH sBisieTcs (OpMOM OIICHKHM KauyecTBa OCBOCHHUS OOyYarolIuMCs OCHOBHOM
npodeccuoHaIbHON 00pa30BaTeNbHON MPOrpaMMBI IO paszenam AucHUIUIMHGBL [lo pesynpTatam
9K3aMeHa O0y4YarolleMycsi BBICTAaBIISIETCA OLEHKAa M0 MNATHOAUIBHOW cHucTeMe.  DK3aMeH
(KaHIUAATCKUI) TPOBOIUTCS B J[Ba dTAra.

Ha nepeom smane aciupaHT BBITIOJIHSIET:

- pedepatr Ha pyCcCKOM SI3bIKE MO MPOYUTAHHOM CaMOCTOSATENbHO KHUTH (MOHOTpadum) Ha
MHOCTPAaHHOM $sI3bIKE IO CBOeMY HarpaBiieHHio. O0beM KHUTH (MOHOTpaduu) cocranusger 200-
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230 ctp. O0bem pedepara - 20-25 crp. K pedepaty mpumaraercst riaoccapuii ¢ mnepeBoaoM
tepmuHonorundeckux eauHul; (200-250 TepmunHoB). IlpencraBneHHbiii pedepar sBISETCA
JIOITYCKOM K 3K3aMEHY.

— YTEHHME U NMHUCBbMEHHBIN MIEPEBO CO CIIOBApeM OTpPhIBKA M3 HAy4HOro Tekcta. O0beM
1500-1800 meyaTHBIX 3HAKOB; BpeMs Ha MOATOTOBKY — 45-60 MHH. YCIEIIHOE BBHIMOJTHEHUE
INUCbMEHHOIO TepeBoJa SBJSIETCS YCIOBHEM JIOIYCKa KO BTOpPOMY 3Tamy 3k3ameHa. KauectBo
IepeBojia OLIEHMUBAETCS 110 3a4ETHOM CUCTEME.

Bmopoii sman npoBOIUTCS yCTHO U BKIIIOYAET B ce€0sl TPH 3aJaHHSL:

Bomnpocskl Kk d3xk3aMeHy:

— u3yvaromee ureHue (0e3 cioBaps) U AHHOTHPOBAHUE OPHUTHHAIBHOTO HAYYHOTO
tekcta. O6veM 2000 - 2500 meuaTHbIX 3HAKOB. Bpems BbImosiHEHHUS paboThl — 45-60 MUHYT.
dopma MpOBEpKH: Iepenada HM3BICYCHHON HH(OpMAIMKM OCYLIECTBISETCS HAa WHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

— MpOCMOTpoBoe ureHHe (0e3 cioBapsi) OPUTMHAIBHOTO HAy4dHOro Tekcra. O0bem —
1000-1500 neuaTHbix 3HaKOB. Bpems BbimonaHeHust — 2—3 MuHyThl. Dopma mpoBepku: nepenadya
W3BJICUCHHON HH(OPMAITH OCYIIECTBIIIETCS HA PYCCKOM SI3BIKE.

— Oecela ¢ PK3aMEHATOPaMU Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE 110 TEME HAayYHOTO WCCIICIOBAHHMS
acTMpaHTa.

Tekcr auna H3yYaroumero YTeHus 1 aHHOTUPOBaAHUSA

MACHINISME AGRICOLE / MACHINE AGRICOLE

Le machinisme agricole sert a désigner la totalit¢ des machines et instruments congus
pour remplacer la main d'ceuvre ou a augmenter sa productivité dans la réalisation des différentes
taches agricoles.

Le machinisme agricole sert a désigner la totalité des machines et instruments congus
pour remplacer la main d'ceuvre ou a augmenter sa productivité dans la réalisation des différentes
taches agricoles.

Une vision du machinisme, dominante, considére qu'il libére 'homme des taches les plus
ingrates et lui sert a se consacrer a des activités plus nobles. Il transforme l'organisation des
exploitations agricoles qui fréquemment doivent augmenter leur taille, ou se grouper sous
diverses formes (comme les coopératives d'utilisation du matériel agricole, CUMA, en France),
pour rentabiliser les machines les plus coiteuses. Enfin, il entraine un besoin de capital croissant
pour suivre le progrés technique.

Une autre vision du machinisme, minoritaire, considere par contre que, a partir d'un haut
degré de technicité, ce dernier entraine de multiples impacts qualifiés de négatifs : épuisement et
destruction progressive des sols, destruction de la structure sociale de la petite paysannerie,
endettement, etc. Cette critique du machinisme s'inscrit le plus souvent dans un mouvement plus
global de remise en cause de l'agriculture intensive. Pour remédier a ce que les tenants de cette
conception considerent comme des «probléemes», des agriculteurs mettent en ceuvre d'autres
pratiques culturales : absence de labours, volonté de se réapproprier les outils agricoles en
promouvant la traction animale (Jean Nolle), promotion de structures agraires alternatives a
I'intensification de I'agriculture (comme par exemple les AMAP, sachant qu'elles se consacrent
aux activités peu mécanisables), etc.

e Un tracteur agricole est un véhicule automoteur, équipé de roues ou de chenilles, et
qui remplit trois fonctions dans les travaux agricoles, ruraux ou forestiers ...

Un tracteur agricole (du latin trahere) est un véhicule automoteur, équipé de roues ou de
chenilles, et qui remplit trois fonctions dans les travaux agricoles, ruraux ou forestiers :

e la traction soit de remorques destinées au transport; soit de machines agricoles telles
que charrues, épandeurs a fumier, pulvérisateurs, etc. grace a des barres d'attelage ;


http://www.usinage.wikibis.com/machine.php
http://fr.wikipedia.org/wiki/Main_d%27%C5%93uvre
http://www.wiki-compta.com/productivite.php
http://www.assufrance.com/cooperative.php
http://www.machinisme-agricole.wikibis.com/cooperative_d_utilisation_de_materiel_agricole.php
http://www.marxisme.wikibis.com/capital.php
http://www.alter-actif.com/reappropriation.php
http://www.anarchisme.wikibis.com/jean_nolle.php
http://fr.wikipedia.org/wiki/Agriculture_intensive
http://www.alter-actif.com/association_pour_le_maintien_d_une_agriculture_paysanne.php
http://fr.wikipedia.org/wiki/Latin
http://www.propulsion-alternative.wikibis.com/vehicule.php
http://fr.wikipedia.org/wiki/Roue
http://fr.wikipedia.org/wiki/Chenille_%28moteur%29
http://www.machinisme-agricole.wikibis.com/agriculture.php
http://fr.wikipedia.org/wiki/Campagne
http://www.lagrandepoubelle.com/wikibis/ecologie/foret.php
http://www.machinisme-agricole.wikibis.com/machinisme_agricole.php
http://www.machinisme-agricole.wikibis.com/charrue.php
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e le support d'accessoires ou de machines installés soit a I'avant (fourches, pelles
hydrauliques, rouleaux émotteurs, etc. ), soit, le plus fréquemment, a 'arriére (charrues, faneuses,
herses rotatives, broyeurs, etc. ), grace a des bras de relevage ;

e l'animation de machines agricoles comportant des piéces rotatives ou des vérins,
grace a une prise de force le plus souvent localisée a l'arriere, ou a un dispositif hydraulique ou
pneumatique.

Le tracteur agricole dans sa forme la plus classique posséde quatre roues, les roues
arrieres sont motrices et qui plus est grand diamétre que les roues avant directrices. Les tracteurs
a deux roues motrices sont de plus en plus rares. En effet, les agriculteurs utilisent des tracteurs
de plus en plus puissants demandant plus d'adhérence (La puissance n'a aucun lien avec le
nombre de roues motrices : le fait d'utiliser 4 roues motrices permet de perfectionner la capacité
de traction du tracteur mais consomme aussi plus de puissance, les tracteurs les plus puissants
sont commercialisés uniquement avec 4 roues motrices, avec possibilité¢ d'ajouter des roues
jumelées). Le poste de conduite du tracteur peut étre ouvert ou constitué d'une cabine dans
laquelle le conducteur prend place sur un siége unique localisé au centre. Les tracteurs modernes
sont plus confortables (cabine suspendue, climatisée, si¢ége pneumatique).

TexkcT AJ151 IPOCMOTPOBOIo UTeHus (0e3 cjaoBaps)

Depuis la fin des années 80, la naissance de 1'¢lectronique embarquée a permis de
développer des "aides" a la conduite. Ainsi un certain nombre d'opérations récurrentes se
déclenchant lors des demi tours au bout des champs par exemple peuvent étre programmées par
l'utilisateur. La majorité des tracteurs neufs sont commercialisés avec un ordinateur de bord
servant a surveiller 'ensemble des paramétres du tracteur et détecter un éventuel probléme.

Il compte généralement trois pédales, a 1'image d'une automobile : a gauche, 1'embrayage,
au centre le frein (quelquefois scindé en deux pédales commandant chacune un c6té de 1'engin) et
enfin l'accélérateur. La pédale d'accélérateur est fréquemment reliée a un levier actionné
manuellement par le conducteur servant a bloquer le moteur a un régime constant lors de la
réalisation de certains travaux des champs (nécessitant l'utilisation de la prise de force du
tracteur).

Certains mod¢les sont spécialisés (ex : tracteurs €troits (vergers, orangeraies), tracteurs
enjambeurs pour la viticulture... ).

La plupart des tracteurs recourent a une transmission manuelle, et possedent plusieurs
gammes de vitesses (rapides, lentes) et de démultiplicateurs servant a rouler particuliérement
lentement pour les travaux nécessitant une faible vitesse ou jusqu'a 40 km/h sur la route.
Comparé a d'autres véhicules, le tracteur est par conséquent plutdt lent. Sur les tracteurs
modernes, les transmissions manuelles sont remplacées par des transmissions automatiques
(powershift) et depuis une dizaine d'années par des transmissions a variation continue.

Engin polyvalent, le tracteur est quelquefois concurrencé par le développement de
machines automotrices congues pour réaliser un travail spécifique. (moissonneuses batteuses,
automoteurs de traitements... )

Le nombre total de tracteurs agricoles, tous types, en exploitation dans le monde s'éléve a
26, 7 millions (source statistique FAQ). Selon les pays, le type de tracteur agricole utilisé peut
fluctuer fortement. Ainsi comparé aux européens de l'ouest , les japonais se servent de tracteurs
de puissance plus faible, alors que les américains utilisent des engins énormément plus puissants
(tracteurs articulés). Les pays en voie de développement (Inde par exemple) produisent lorsque a
eux des tracteurs sous licence utilisés par les européens dans les années 70 [6].

BOHpOCl)I MO0 TEME HAYYHOI'0O HCCJICJOBAHMUSA aCIIMPaHTA:

1. Comment vous appelez-vous?


http://www.autotekno.com/embrayage.php
http://fr.wikipedia.org/wiki/Frein
http://www.machinisme-agricole.wikibis.com/viticulture.php
http://fr.wikipedia.org/wiki/Organisation_des_Nations_unies_pour_l%27alimentation_et_l%27agriculture
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Quel age avez-vous?
Ou habitez-vous?
Etes-vous marié (e)?
Travaillez-vous? Ou?
Quelle Université avez-vous terminé et quand?
Quelle est votre specialité/qualification?
Quelles sont vos intéréts scientifiques?
Pourquoi voudriez-vous travailler a une thése?
. Qui est votre dirigeant scientifique? Quel est son grade scientifique?
11. Quelle est sa contribution au dévéloppement des sciences
techniques/€conomiques/humanitaires?
12. Quels sont ses travaux scientifiques les plus importants?
13. A quoi est consacré votre future recherche scientifique?
14. Quel est le sujet approximatif de votre future these?
15. Quelles sortes de problémes scientifiques voudriez-vous poser dans votre thése?
16. Pourquoi trouvez-vous ces problémes importants a résoudre?
17. Quels résultats de recherche voudriez-vous obtenir?
18. Parlez, s.v.p., de I’histoire du probléme analysé dans votre thése?
19. Pouvez-vous citer les noms des savants connus qui ont élaboré les principes
fondamentaux de la sience ou qui travaillent également a ce probléme?
20. Quelle est la structure approximative de votre travail de recherche?
21. Avez-vous besoin de quelques équipement ou instruments spéciaux pour votre
recherche?
22. Quelles sources préférez-vous utilizer pour votre investigation (livres, articles des
journaux et des revues scientifiques, internet etc) ?
23. Quelle est, a votre avis, la contribution de votre future recherche au dévéloppement
de la science théorique?
24. Quelle est la valeur pratique des résultats de votre recherche scientifique?
25. Avez-vous pris part aux conférences scientifiques consacrés aux problémes in
vestigués?
26. Avez-vous I’intention de publier les résultats de votre travail de recherche?
27. Quel est, a votre avis, le role social de votre future recherche scientifique?
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